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email: vahini@sydneytelugu.org 

ఎడిటర్ అసో సియిేట్ ఎడిటర్ వెబ్ అడిిన్ 
విజయ మాధవి గొలలపూడి సాయ్ లక్ష్మన్ారాయణ గొలలపూడి            అపర్ణ సుసర్ల  

               
ఎక్జికుుటివ్ కమిటీ 

 
పెె్సిడ ంట్: సతీష్ వరద్రాజు 

0408 469 758 

 
వ ైస్ పెె్సిడ ంట్:  శీ్ర మధస బ ైరెడిి  
0425 209 397   

 
సెక్రెటరీ:  వాణి మోటమఱ్ఱి  
0418 184 111 

 
టటరసర్ర్ట:మూరిు ఓలేట ి
0402 137 475 

 

కమిటీ మ ంబర్ట:  వీరాీ జు గునాం 
0431 714  501  

 

కమిటీ మ ంబర్ట: మోహన్ కుమార్ట 

పరససు  0419 219 526   

 
కమిటీ మ ంబర్ట:  హరిబాబు కొలలల ర ి
0425 291 032 

 

సబ్ కమిటీలు 

 
వాణి కన్వీనర్ట : సార్ధి మోటమఱ్ఱి  
0430 002 130 

 
వాహిని ఎడిటర్ట:   
విజయ గొలలపూడి  0438 293 687 

 
త లుగు సకూల్ క్ోఆరిినేటర్ట 
మల్లలక్ రాచక్ ండ  0431 680 092 

 
వనితా మండల్ల  క్ోఆరిినేటర్ట 
శోభ వ ననలకంటి - 8901 3636 

 
వ బ్ అడిిన్ : అపర్ణ సుసర్ల 
0400 031 546 

 
సిడనన త లుగు సీనియర్ట్  క్ోఆరిినేటర్ట 
ర్వి సీతంరాజు 

 

UIA మ ెంబర్ 

 
శీ్రని పి్లలమఱ్ఱి  
0452 025 666 

 

ఫ ైనానిియల్ అడ ైైసర్ష కమిటీ (FAC) 

 
మూరిి పో తుకూచి 

 
శె్రనాథ్ ఖండవల్లల 

 
సుందర్ం రాచక్ ండ 

 
ఆడిటర్ట  
మధస వ న్ ాలకంటి 

 
పబ్లల క్ ఆఫీసర్ట 
ర్వి సీతంరాజు 

 
 

సంపాదకీయం                      
తెలుగు వాహిని పాఠకులకు సవినయ నమససులతో జూలలై న్ ల పత్రరక అంద్ిససు న్ాాము. 
గత న్ లలో నిరవహించిన తెలుగువాహిని సాహితీ సద్ససుకు అపురూపమ నై సపంద్న 
లభంచింద్.ి కేవలం సిడ్ా  నసంచ ేకాక భారతద్శే్ం, అమ రకిా, సింగపూర్ట, మారతషయిస్ 
ద్ేశాలనసంచి కలడా ఈ సద్ససుకు హాజరె ైఐద్సగంటలకు పెైగా జరిగని తీరత పలువుర ిపరశ్ంశ్లు 
అంద్సకుంద్.ి  
ఒకన్ాట ికల ఇలా తెలుగుసాహితీ సద్ససు రూపంలో కనసలముంద్స అచుతలెుగులో తలెుగు 
భాషకు పటెం కటిెనపుడు కలిగ ేఆనంద్ం అంతా ఇంతా కాద్స. వాహనిి రెండవ సాహతిీసద్ససు కు 
హాజరె ైజయపరద్ం చేసని పరత్ర ఒకకరిక ిఅభనంద్న మంద్ారమాలలు. 
భాషలో భావం పొ ద్ిగనిపుడు, పద్ాలకు కొద్వమేుంద్.ి పరత్ర పద్ం వచిు ననసా నీ కవితలో 
తీససకో, ఊహూ ముంద్స ననసా నీ కథలో పెటటె కో అని పో టీ పడునస కద్ా. భాష పరధి ిపరెిగ ి

పలువుర ిన్ాలుకపె ైన్ాటేమాడని వళే సూరేచంద్సర లునాంతవరకు తలెుగు సజీవమ  ై
అలరారతనస కద్ా. 
పరముఖ రచయ్త్రర డ.ికామేశ్వర ిగారత 'మహమి' నవలనస మన వాహనిిలో సీరియల్ గా 
పరచసరించసకోవడానిక ిఅనసమత్రని ఇచాురత. వారకి ిధనేవాద్ాలు. 
మన సిడ్ా తెలుగు అసో సయి్యషన్ మరియు పరపంచం నలుమూలలా విసురించియునా పలు 
తెలుగు సంఘాలు ఏకమ  ైచసేసు నా వినూతా పరయతాం. మూడు రోజుల తలెుగు భాష, 

సంసకృత్ర, సంపరద్ాయాలతో రూపుద్ిద్సు కుంటటనాఅంతరాా ల కళావేద్కి జూలలై 24, 25, 26 

తేద్గలలో జరతగనసనాద్.ి మీరంద్రూ తపపక హాజరత కాగలరని ఆశిససు న్ాాము. 
ఆషాఢమాసంలో తలెుగున్ాట జరతపుకున్ ేబో న్ాల ఉతువం సంద్రభంగా ఉజాయ్ని మహంకాళి 

అమమవార ిముఖచితరం ఈ న్ ల వాహనిి పె ైమీకు ద్రశనమిససు న్ాారత. శుభపరద్మ నై 

శాీ వణమాసం జూలలై 23 వ తేద్గన మొద్లవుతోంద్.ి 31వ తదే్గన మహళిలంతా భకిు, శ్ీద్ధలతో 
జరతపుకున్ ేవరలక్షమ్ వరతం. మనంద్రపిె ైఆ మహాలక్షమ్ అమమవార ికరతణా కటాక్షాలు కురవాలి, 

అషెలక్షమి అమమవారల ఆశ్రససులు మనంద్రకి ీఅంద్ాలనీ కోరతకుంటూ..... 
 
మీ శ్రయీోభిలాష ి
విజ్య గొలల పూడ ి 
0438293687  
vahini@sydneytelugu.org 
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Secretary Report 
Dear STA Members and friends, 
We have talked about the Software Tools that are keeping us close and busy with work, friends and 
families near & far. STA is no different. Due to COVID situation, all the regular activities where we meet in 
person have been cancelled recently. Hence we embarked on Virtual Events as well to Stay Safe and 
maintain Social distancing.  
The first of the series, Sahithi Sadassu which was conducted through a Zoom session on 20th June’20 was 
a huge success. An Event which was planned for 3 hours went over 5 hours with lots of enthusiastic 
speakers from around the globe. The credit goes to Smt. Vijaya Gollapudi, Convenor, Vahini magazine, for 
her hard work in planning the event and executing it. You can see complete details of Sadassu in the 
following pages.  
The next Zoom session was organized by Smt Shoba Vennelakanti, Convenor, Vanitha Mandali. She has 
invited Ms. Courtney Maher, an Accredited Exercise Physiologist for an online exercise session on 27th 
June’20. Ms. Courtney showed series of upper and lower exercises and stretches which are beneficial to 
almost anyone. All the participants were encouraged to try those exercises along with her. The session 
ended with Q&A. Participants were all happy and enjoyed the hour long physical exercise. 
STA Vanitha Mandali is planning to organize this year’s Cancer Council Australia’s Biggest Morning Tea 
event by hosting a series of online talks or events relating to Health, Social and Recreational topics. The 
first of the series is an Online Health Talk. Our Guest Speaker, Dr. Shankar Vadali will speak about “Post 
Covid Depression” on 11th July’20, 4 to 5pm AEST. These sessions are offered free of charge to all STA 
members and their families. Stay tuned for our next session announcements.  
Click the LINK below for your donations: 
https://www.biggestmorningtea.com.au/fundraisers/STAVanithaMandali/sta-vanitha-mandali--s-
morning-tea 
World Telugu Cultural Fest 2020 is an Online Cultural Festival designed to promote Indian Culture and Heritage on a 
global scale. The purpose is to bring all the scattered Indians across the globe together and to provide them an 
opportunity to exhibit their talents that echo the message of unity around the globe with one voice “ONE WORLD ONE 
FAMILY”. The motto behind organizing this online event is to inculcate the spirit of our Culture, Arts and Heritage among 
the native Indian citizens who are now living in various corners across the globe. This festival is designed with an array of 
fascinating traditional competitions to bring back the memories from childhood. 

STA is joining 40+ Telugu Associations around the globe for "World Telugu Cultural Fest 2020". Please encourage your 
children to register and take part in various competitions. You can participate too. Once again, this is also an online 
event from 24th to 26th July’20. Registrations close by 21st July’20.   

 

Registration Link: tiny.cc/WTCFReg20 

For more information, see the flyers in later pages.  

 

 

https://www.biggestmorningtea.com.au/fundraisers/STAVanithaMandali/sta-vanitha-mandali--s-morning-tea
https://www.biggestmorningtea.com.au/fundraisers/STAVanithaMandali/sta-vanitha-mandali--s-morning-tea
https://l.facebook.com/l.php?u=http%3A%2F%2Ftiny.cc%2FWTCFReg20%3Ffbclid%3DIwAR1XnFZUFY_2h-nRN7k1U2f3fmbpp2PgbNS5YoQvZ4lP-VFMSRm4FuSmaFc&h=AT0Gj39ipbvdeDrD5GpEGKRh2KXVtwZeXjbMKoGoJLMP-JE8S7-Ui82A4EWSDwG2WNPtTH_xSdvErcrsCHse08X2GHcFQexxcCERWnJYZxTlA6HjRDMCAUo0mU1HXOJDz9_S3kAn6OHQZi-LiMLJwK9TpaIBUsW93xIG
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 Let us welcome the following New Life Members: 
o Jayaprada Vutukuru 
o Rajesh Deepa Kiran Bagepalli 
o Narendra Kamalapuri 
o Chensu P Krishnan 
o Rajesh Balumuri 
o Kumar Raju Konduru 
o Nalini Kanumury 

 
Best Regards,  
Vani Saradhi Motamarri,  
Secretary, Sydney Telugu Association  

` 

బోనాలు 

తెలుగునాట అమ్మవారిని ఆషాఢమాసము లో పూజించే పిండుగలలో బోనాలు గురిించి తెలుసుకిందాము 

ముఖ్యింగా సికిందాాబాద్, హైదాాబాద్, తెలింగాణా, రాయలసీమ్ ఈ ప్ాింతాలలో జరుపుకింటారు.  

భోజనిం పదానిక వికృతి పదిం బోనిం. సీీలు విండిన అననింతో ప్టు ప్లు, పెరుగు, బెలలిం కలిపి మ్ట్టి లేదా రాగి కిండలలో 
ఉించి తలపైె పెటిుకని డపుు, ఆటగాళ్ళని తోడుగా తీసుకని ఊరేగిింపుగా గుడిక వెడతారు. ఈ బోనాల కిండలను చినన వేప 
రెబ్బలతో, పసుపు, కింకమ్ తో అలింకరిించి వాట్టపైె కక ీపపిం ఉింుతతారు. 

మైసమ్మ, పోచమ్మ, ఎలలమ్మ, పెదదమ్మ, డొక్కాలమ్మ, అింక్కలమ్మ, పోలేరమ్మ్, మారెమ్మ ముననగు పేరుల  కల ఈ దేవి గుళ్ళను 
దేీపపయమానింగా అలింకరిసా్తరు. సిిందాాబాద్ లోని ఉజజయిని మ్హింక్కళి అమ్మవారి ఆలయిం ఆషాఢమాసింలో చాలా రీపదగా 
ఉింటుింది భకాలతో.  ఈ ఆలయిం 191 సింవతారాాలక పైెగా పురాతనమనైది. లక్షల సింఖ్యలో ఆరాధకలు ఆషాఢ జాతరక  తరలి 
వసా్తరు. 

ఈ దేవాలయిం పరత్యయకింగా బోనాలు పిండగక పరసిదిి చిందినది. ఉజజయిని మ్హింక్కళి అమ్మవారిక సమ్రిుించిన బ్ింగారు 
బోనింతో ప్టు 1008 బోనాలు కూడా సమ్రిుించారు. ీపనిక యూనివరలా్ రిక్కరుు  సింతిం అయియింది 

అమ్మవారలక బోనాలు సమ్రిుస్తా ఎలాింట్ట బాధలు ఉిండవని, రాజయిం సుభిక్షింగా ఉింటుదని నమ్మకిం. తమ్ కటుింబాలను చలలగా 
చూడాలని మ్హిళ్లు భకాశ్రదిలతో అమ్మవారిక పూజలు చేసి, బోనిం సమ్రిుించడిం ఆనవాయితీ. ఆషాడింలోనే క్కకిండా కొనిన 
ప్ాింతాలోల శ్రవాణింలో కూడా జరుపుకింటారు. గోల్ాిండ బోనాలతో ఈ బోనాల జాతరలు ప్ారింభమ్వుతాయి. 

 
 

 

https://te.wikipedia.org/wiki/%E0%B0%AA%E0%B1%86%E0%B0%A6%E0%B1%8D%E0%B0%A6%E0%B0%AE%E0%B1%8D%E0%B0%AE
https://te.wikipedia.org/wiki/%E0%B0%AC%E0%B1%8B%E0%B0%A8%E0%B0%BE%E0%B0%B2%E0%B1%81
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వాహినికి మీ రచనలు పంపడానికి, సూచనలు, సపందనలు తెలుపడానికి మీరు 

పంపవలసని మా చిరునామా - vahini@sydneytelugu.org 
Newsletter of Telugu Association Inc., Sydney published in  

Telugu,  
The second largest language spoken in India 

Please visit sydneytelugu.org and subscribe to Vahini monthly magazine to 
receive by e-mail. 

విజఞప్ిి  

మీ శ్రరిికలు, వాణిజ్య పకెటనలు వాహిని పత్రెకలో పచెురించడానిక్ి, విజయ మాధవి గొలలపూడి 

vahini@sydneytelugu.org ద్ాీరా సంపదె్ించగలర్ు. మీ పచెుర్ణలు పతె్ర న ల 25వ తారీఖు లోపల 

పంపవలసినద్ిగా విజ్ఞప్ిి . మీ ర్చనలతో పాటు ధ్ుెవీకర్ణ పతమెు, వాహినిలో పచెురించుటకు 
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Disclaimer: It may be that this magazine uses some freely available content and 
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mailto:vahini@sydneytelugu.org
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శ్రీమ్దభగవీీపత 
భాష్యిం: శ్రీ పెయ్యయట్ట రింగారావు, హైదాాబాద్ 

 
అథ పరథమోధాేయః = అరతా న విషాద్యోగః (మొద్టి అధాేయము - అరతా న విషాద్యోగము) 
31. 
నిమితాు ని చ పశాేమి విపరీతాని కేశ్వ! 
న చ శేయీో౬నసపశాేమి హతావ సవజనమాహవే  || 31 || 
కేశ్వ! = ఓ కేశ్వా! 
విపరీతాని = విపరీతములలైన (అశుభసూచకములలైన)   
నిమితాు ని చ= శ్కునములనస గూడ 
పశాేమి = చూచసచసన్ాానస. 
అహవే = యుధ్ధమునంద్స 
సవజనమ్ = సవజనసలనస 
హతావ = చంప ి
శేయీః, చ = (ఎటిె) శేయీససునస కలడ 
న, అనసపశాేమి = చూడలేకున్ాానస. 
ఓ కేశ్వా!  న్ాకు పెకుక అపశ్కునములు గోచరించసచసనావి.  యుధ్ధమున ఆతీమయులనస వధించసటచే న్ాకు ఎటిె  
మంచియు కలుగునని అనిపించసట లేద్స.  (ఎడమకనసా అద్సరతట, నకకలు కలయుట, గదీ్ులు, కాకులు అపరద్క్షిణముగ, 
అనగా ఎడమ నసండ ికుడికి సంచరించసట వంటివి అపశ్కునములుగా పేరొకన బడినవి.)   
32. 
న కాంక్షే విజయం కృషణ  న చ రాజేం ససఖాని చ | 
కిం న్ో రాజేేన గోవింద్ కిం భోగెైరీావితేన వా  || 32  
కృషణ  = ఓ కృషాణ ! 
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విజయమ్ = విజయమునస 
న, కాంక్షే = (న్ేనస) కోరతట లేద్స. 
చ, రాజేమ్, న = మరియు రాజేమునస సెైతము కోరనస 
ససఖాని, చ = ససఖములనస కలడ కోరతట లేద్స. 
నః  = మాకు 
రాజేేన = రాజేముతో 
గోవింద్ = ఓ కృషాణ ! 
కిమ్ = ఏమి పరయోజనము? 
వా = లేక  
భోగెైః = భోగములతో గాని 
జీవితేన = జీవితముతో గాని 
కిమ్ = ఏమి పరయోజనము? 
ఓ కృషాణ !  న్ాకు విజయము గాని, రాజేము గాని, ససఖములు గాని అకకరలేద్స.  గోవింద్ా!  ఈ రాజేము వలన గాని, 
భోగముల వలన గాని, ఈ జీవితము వలన గాని ఏమి పరయోజనము? 
 
అరతా నసడికి తీవరమ ైన అంతరమథనం పరా రంభమయ్ంద్ి.  యుధ్ధం చెయేబో తునాద్ి బంధసమితుర లతో, పూజేగురతవులలైన 
ద్రరణాచారే, కృపాచారాేద్సలతో, పితామహులలైన భీషుమనితో, మేనమామలలైన శ్లాేద్సలతో, మామలలైన ద్సర పద్ాద్సలతో, 
మనసమలతో, సాేలకులలైన ధృషెద్సేమాాద్సలతో, ఇంకా అంద్రూ తనకు కావలసిన వారే అయ్న 
సవజనసలతో.  అటటవంటపుపడు వార ేలేకపోయ్న న్ాడు ఈ రాజేం వలల  గాని, ఈ భోగాల వలల  గాని, అసలు ఈ జీవితం వలల  
గాని పరయోజనమేముంద్ి?  ఈ ఆలోచనలతో అరతా నసడికి తీవరమయ్న వ ైరాగేం వచేుసింద్ి.  'గాః ఇంద్ిరయాణి వింద్తీత్ర 
గోవింద్ః'   'సరేవంద్ిరయ సాక్షి ఐన నీవ ేన్ా ఐహికఫల వ ైరాగాేనికి గురతవువు' అని తెలపడానికే అరతా నసడు గోవింద్ా అని 
సంబో ధించాడు. 
 
'హే కృషణ ' అని సంబో ధించడం వలన, 'వాససద్ేవే మన్ో యసే జపహోమారున్ాద్ిషు| తసాు నురాయో మ ైతేరయ!  ద్ేవేను రతావద్ికం 
ఫలం' అనస వచన్ానససారము పరమేశ్వరతని యంద్స భకిుకి యంతరాయములగు విజయ, రాజయేద్సలనస హరించసటయ్య 
నీకు గల యనసగహీమని సూచించి, 'యసాేనసగహీ మిఛ్ాామి తసే వితుం హరామేహం' అనస భగవద్వచన్ానస సారము 
విజయరాజయేద్సలనస నీ యంద్స గల భకిుకి అంతరాయములని ఆలోచించి కలడా వాటిని కోరటలేల ద్స అని చెపపడానికి 'న 
కాంక్షే విజయం' అని పలికాడు. 
వ ైరాగేం కలిగిన వారికే బరహమజయా న్ానిా ఉపద్ేశించాలని ఒక శాసు రనియమం వుంద్ి.  ఏద్ి ఏమ ైన్ా యుధ్ధరంగంలో అరతా నసడికి 
అటటవంటి తీవరమ ైన విరకిు, వ ైరాగేం కలిగాయ్.  అంద్సకే ఇద్ివరకెపుపడూ అరతా నసడికి బరహమజయా న్ానిా బో ధించని కృషుణ డు, 
అద్ే సరయ్న సమయంగా భావించి ఉపనిషతుు లలో నిక్షిపుమ ై వునా బరహమజయా న్ానిా అతడిక ిబో ధించడం జరిగింద్.ి 
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33. 
య్యషామరేే కాంక్షితం న్ో రాజేం భోగాః ససఖాని చ | 
త ఇమే౬వసిేతా యుధ్ేధ  పరా ణాంసు యకాు ా ధన్ాని చ  || 33 || 
య్యషామ్, అరేే = ఎవర ికొరకెైత ే
రాజేమ్ = రాజేము 
భోగాః = భోగములు 
ససఖాని, చ = ససఖములునస 
నః = మాకు 
కాంక్షితమ్ = అభీషెమో 
తే = వారతనస 
ఇమే = వీరతనస 
ధన్ాని = సంపద్ల పెైననస 
చ = మరియు 
పరా ణాన్ = పరా ణముల పెైననస 
తేకాు ా = (ఆశ్లనస) వద్లుకొని 
అవసిేతాః = నిలిచి యున్ాారత. 
మనము ఎవరికె ైఈ రాజేమునస, భోగములనస, ససఖములనస కోరతకొనసచసన్ాామో, వార ేధనపరా ణముల య్ెడ ఆశ్లు 
వద్లుకొని యుధ్ధమునకు వచిుయున్ాారత.   
 
34. 
ఆచారాేః పితరః పుతరా సుథెైవ చ పితామహాః | 
మాతులాః శ్వశురాః పౌతరా ః శాేలాః సంబంధివసుథా  || 34 || 
ఆచారాేః = గురతవులు 
పితరః = పినతండుర లు, పెద్తండుర లు 
పుతరా ః, చ = కుమారతలునస 
తథా, ఏవ = అటలల  
పితామహాః = తాతయు 
మాతులాః =మేనమామలు 
శ్వశురాః = పిలలనిచిున మామలు 
పౌతరా ః = మనసమలు 
శాేలాః = బావమరతద్సలు 
తథా, సంబంధివః = అటలల  (ఇతర) బంధసవులు (చేరియున్ాారత.) 
గురతవులు, తండుర లు, తాతలు, కొడుకులు, మనసమలు, మేనమామలు,  మామలు, బావమరతద్సలు, ఇతర బంధసవులు 
మొద్లగువారత అంద్రత ఈ రణరంగమునకు వచిుయున్ాారత. 
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నిజంగాన్ే ఇద్ి ఎంత విషాద్కరమ ైన సనిావేశ్ం!  నినాటి ద్ాకా ఏ పూజుేలకెైతే (గురతవులు, తాత, పినతండుర లు, పెద్ 
తండుర లు, మేనమామలు, మామలు) భకిుతో పాద్ాభవంద్న్ాలు చేసారో వారిక ిఈ న్ాడు ఎద్సరత నిలబడి పో రత 
సలపడమా?  ఏ గురతవు ద్గీరెైతే శుశీ్రష చేసి ధనసరివద్ే న్ేరతుకున్ాారో, ఆ గురతవు మీద్కు విలుల  ఎకుకపెటిె  శ్రాలు 
సంధించడమా?  కుమారతలు (ఉపపాండవులు, అభమనసేడు కలడా), మనసమలు, బావమరతద్సలు-ఇలా మొతుం 
సవజనసలంద్రూ రణరంగంలో నిలిచి ఒకరితో ఒకరత పో రత సలపడమా? ఎంత బాధాకరమ ైన పరిసిేత్ర?  పో రత ముగిసాక 
ఎవరత మిగులుతారో, ఎంద్రత మరణిసాు రో ఎవరికి తెలుసస?  శ్మశానంలో సింహాసనం ఏరాపటట చేససకుని 
రాజేమేలాలా?  అంద్సక ేఅరతా నసడికి వ ైరాగేం కలిగింద్.ి  ఐతే ఇద్ి ధరమబధ్ధమేన్ా, లేక కేవలం అతడి అజయా నమా అనా 
విషయం పరమాతమ నిరణయ్ంచ బో తున్ాాడు.  మనం కలడా జయగతీుగా అనససరిద్ాు ం. 
 
35. 
 

ఏ తానా హంతుమిఛ్ాామి ఘాతో౬పి మధససూద్న | 

అపి తెైరలోకేరాజేసే హేతోః కిం నస మహీకృతే  || 35 || 

 

మధససూద్న! = మధసవన్ే రాక్షససని సంహరించిన ఓ శ్రకీృషాణ ! 
ఘాతోపి = ననసా కొటటె చసనా వారెైననస  (ననసా సంహరింప వలలనని వచిున వారెైననస) 
ఏతాన్ = ఈ ద్సరోేధన్ాద్సలనస 
తెైరలోకేరాజేసే = తెైరలోకేరాజేము యొకక  
హేతోరపి = హేతువు కొరకెైననస (మూడు లోకాల మీద్ ఆధిపతేం వససు ంద్న్ాా కలడా) 
హంతుం = చంపుటకు 
న్ేఛ్ాామి = కోరనస.  (ఇంక) 

మహీకృతే = భూమి కొరకు  
కిం నస = ఏమి చెపపవలలనస? 

 

మధససూద్న్ా!  ఈ ద్సరోేధన్ాద్సలు న్ాతో యుధ్ధం చెయేడానికి వచాురత.  ఐనపపటిక,ీ న్ాకు త్రరలోకాధిపతేం 
వససు ంద్నాపపటికీ కలడా వీరిని సంహరించాలని న్ేనస కోరతకోనస.  ఇంక కేవలం భూమికి రాజునవుతానంటల 
చెపేపదే్ముంద్ి?  యుధ్ధం చెయేడానికి అసలు ఒపుపకోనస. 
 

మధససూద్న అనా పద్ంలో కెైటభ అనాద్ి నిక్షిపుమ ై వుంద్ి.  శ్రకీృషుణ డు మధసకెైటభులనా రాక్షససలనస సంహరించిన 

వాడు.  కనసక ఆయనకు మధససూద్నసడనా పేరత వచిుంద్ి.  ఇకకడ మధసకెైటభులు అంటల రజసుమససులు.  వాటిని 

నశింపజేసెడి వాడవు నసవువ.  నీకు పరమభకుు డనస న్ేనస.  అటటవంటి ననసా రజసుమోరూపము, సవజనహింసారూపము 
అయ్నటిె  ఈ యుధ్ధమన్ే ఘోరకరమ యంద్స నియోగించడం నీకు తగున్ా కృషాణ ? అనా అరేం వచేుంద్సకే మధససూద్న! అని 

వాడడం జరిగింద్ి. 
 

ఓం నమో భగవత ేవాససద్ేవాయ! 

 
 
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సిడనీ తెలుగువాహిని సాహితీ సదససు - ఒక సమీక్షా వీక్షణం 

 

అంతరాా లంలో మొటెమొద్టిసారి ఇరవ ఐైద్స మంద్ి వకులతో వ లిలవిరిసిన వాహిని రెండవ సాహితీసద్ససు ఆద్ేంతం ఆసకిుకరంగా 
సాగింద్ి. పలువురి పరశ్ంసలు అంద్సకుంద్ి. 
మీకు చితరమాలికలు,అంద్సకునా సమీక్షలు వివరాలు అంద్ిససు న్ాాము. 
త లుగు సాహితీ సదసు్లో విభినన అంశాలను సపృజిసకి  వకిలు పసెంగించార్ు.  
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త లుగు వాహిని ర్ ెండవ సాహితీసదసుి క్ార్ుకరమ వివర్ాలు 

 పరా రేన్ా గీతము – శ్రమీత్ర విజయ గొలలపూడి 
 వాహిని సమీక్ష  

 తెలుగు అసో సియ్యషన్ అధేక్షులు సావగతం  
 న్ా రచనలలో కీవన్ వికోె రియా - శ్ర ీవంగూరి చిటటెన్ రాజు హూేసెన్  

 తెలుగు సాహితేంలో ఆధాేత్రమక రచనలు - శ్ర ీభువనచంద్ర 
 సమాజం పెై కారూె నల  పరభావం - శ్ర ీసరసి సరసవతుల 

 తెలుగు భాషా వ ైభవం - శ్ర ీపెయ్యేటి రంగారావు 
 సంగీత రచనలు సాహితే సౌరభాలు - డా. పద్మ మలలల ల 

 శ్తవసంత అక్షర తపసివ శ్ర ీరెంటాల గోపాలకృషణ  - డా.రెంటాల జయద్ేవ 

 భావకవి శ్ర ీద్ేవులపలిల కృషణశాసిు రగారిపెై గీతారున - శ్రమీత్ర పెయ్యేటి శ్రదీ్ేవి 

 "ఆధసనిక తెలుగు సాహితేంలో చెైతనేసరవంత్ర - డా.రామకృషాణ రావు ఎలాల పెరగడ. 

 నండూర ివ ంకటససబాారావుగారి తెలుగింట ిపలలల టూరి న్ాయ్క, న్ాయకుడు - ఎంక,ిన్ాయుడుబావ - శ్రమీత్ర 
విజయ గొలలపూడి 

 న్ా భాష న్ా ఉనికి- శ్ర ీసతీష్ బాబు వరద్రాజు 

 గురజయడ అపాపరావుగారి రచనలలో పాతరలు - శ్రమీత్ర విజయ చావలి 

 తెలుగు సాహితేంలో తెన్ాలిరామలింగని చతురత - శ్ర ీసాయ్కిరణ్ లకకరాజు 

 తెలుగుభాషలో ఉతురఆంధర మాండలీకాలు - శ్ర ీరావు కొంచాడ 

 తెలుగు భాషకు సి. పి. బరర న్ అంద్ిచిన సేవలు శ్రీ మలిలక్ రాచకొండ 

 కవితవ మంటల….. ఓ సగటట పాఠకుడి మనససలో మాట - డా మూరిు చెన్ాాపరగడ 

 సీవయ కథాకవిత -  శ్రమీత్ర రాధిక మంగినపూడి 
 వాహిని పాఠకుల సపంద్న - - డా.ఉషా శ్రదీ్ేవి 

 పో తన కవితా సొ గససలు - శ్రీమత్ర లక్షిమ గొరిు 
 మరతగునపడిపో తునా తెలుగుపద్ాలు- శ్ర ీపో తుకలచి మూరిు 
 వేమనశ్తకంలో మానవతావిలువలు- డా. లక్షిమ అయేర్ట 

 జీవనపరయాణంలో కథల పరభావం - శ్ర ీఅమర్ట న్ాథ్ జయగరలమూడి 
 తెలుగు సాహితే పరిరక్షణ కోసం అక్షరోద్ేమ ఆవశ్ేకత - శ్ర ీఉమా మహేష్ శ్నగవరపు 
 రావిపాటి త్రరపురాంతకుడు పద్కొండవ శ్తాబుపు కవి - శ్ర ీరామకృషణ  రావిపాటి 
 అలలసాని వారి జిగిబిగ ిపద్ాేలు - శ్ర ీన్ేత్ర రామకృషణ  
 వంద్న సమరపణ 
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అంతరా్జలంలో మాయాజాలం  
శ్రీమతి జానకి వనం, హైద్రబాాద్ 

విజ్యగార్ూ! ముందుగా మీకు అభినందనలు... 
విశాీమితుెడు సృష్ి్క్ ిపతె్ర సృష్ి్  చేసాడని మన పురాణాలు చ పుతునానయి... అలా మీర్ు చేసిన ఈ పకె్ియె మనోహర్ం...  
మహో ననతం... జ్నర్ంజ్కం... 
‘సముదంెలో ఉపుప చ టు్  మీద ఉసిర’ి అననటుల గా ఎకూడ అమ రిక్ా, ఎకూడ భార్తద్ేశం, ఎకూడ ఆస్్ లే్లయా, ఎకూడ సింగపూర్ట
... అందరిన్వ ఒక్ ేవేద్ిక మీద చకప్ించుతూ వార ివిలువ ైన అనుభవాలను, అనుభూతులను, మన వాహిని పాఠకులకు  
అంద్ించటం, అందులో నేను పాలు పంచుక్ోవటం ఒక అపూర్ీ అనుభవం... 
త లుగు సిడనన అసో సియిేషన్, త లుగు వాహిని మాన పత్రెకల సంయుకి ఆధ్ీర్యంలో ద్ి 20.06.2020 నాడునిర్ీహించిన  
ఆన లల న్ త లుగు సాహితయ సదసు్ విజ్యవంతంగా జ్రిగింద్ి... అనేక ర్ంగాలలో నిష్ాణ తుల ైన విద్ాయవంతులు ఈ సదసు్లో  
పాలగొ నానర్ు... 
సిడనన త లుగు సంఘం అధ్యక్షులు శ్రె సతీష్ వర్దరాజుగార్ు సాీగతోపనాయసం చేసకి , అందరిన్వ సదసు్కు ఆహ్వీనించార్ు... 
వాహిని మాస పత్రెక సంపాదకులు శ్రమెత్ర విజ్య గొలలపూడ ిగార్ు తన మృదు మధ్ుర్ భాషణములతో ఆహుతులందరిన్వ  
చిర్ు నవుీతో పలకరిసకి , సదసు్కు ఆహ్వీనించార్ు... ఇద్ి వాహిని  
నిర్ీహిసుి నన రరండవ సదసు్ అన్వ, క్ోవిడ్ క్ార్ణంగా జూమ్ ఆప్ ద్ాీరా ఇలాంటి సదసు్ ఏరాపటు  
చేయటం అందులో నేను కూడా పాలగొ నే అవక్ాశం ద్ొర్కటం, నాక్రంతో ఆనంద్ానిన కలగజ్ేసింద్ి... 
“Neccesity is mother of Innovation”...  
మనిష్ిక్ ిఅవసర్ం ఏద్ ైనా నేరిపసుి ంద్ి అనటానిక్ి ఇద్ి చకూట ిఉద్ాహర్ణ... వంగూరి ఫ ండేషన్ వయవసాా పకులు, పమెుఖ  
హ్వసయ ర్చయిత శ్ర ెవంగూరి చిటట్న్ రాజుగార్ు ఈ క్ార్యకెమంలో ముఖయ అత్రథిగా పాలగొ నానర్ు... తన ర్చనలోల  ఎపుపడక  
వ ననంటి ఉంటూ తనను ముందుకు నడిప్ిన ‘క్వీన్ విక్ో్ రియా’ గురించి మాటాల డార్ు... 
పమెుఖ సిన్వ గేయ ర్చయిత శ్రె భువనచంద ె‘త లుగు సాహితయంలో ఆధాయత్రిక ర్చనలు’ అనే అంశంప్ెై పసెంగించార్ు... మనిష్ి
 జీవితం అశాశీతం... మటి్లాంటి ఈ జీవితానిక్ి శాీస లేకపో తే చివరిక్ి కల్లస్ద్ీ మటి్లోనే... తన అనుభవాలు అదుుతంగా 
పంచుకునానర్ు... ‘నేనేంట’ి అని పతె్ర ఒకూర్ూ వేసుక్ోవలసిన పశెన... “He is the Doer”  
అంటూ చివరిక్ి మనము చేస్ పతె్ర పని చేయించేద్ి ఆయన ేఅంటూ అందంగా చ పాపర్ు... అందులో నాకు  
గీత కనిప్ించింద్ి... 
శ్రమెత్ర పది మల ల లగార్ు సంగీత నాద్ామృతం గురించి ఎనోన విషయాలు త ల్లయజ్ేసార్ు...  
‘పూర్ీక్ాలంలో ర్చయిత / ర్చయితుెలకు మంచి ప్్ర్ు పఖెాయతులుండేవి... పసెుి త క్ాలంలో అంత ప్్ర్ు లేకపో వడానిక్ి  
క్ార్ణం చద్ివేవార్ు సరిగా లేకపో వడమే’ అంటూ పమెుఖ ర్చయిత్ర ెశ్రమెత్ర డి క్ామేశీరిగార్ు, తన ఆవేదన పకెటించార్ు... 
సాహితాయనిక్ి సరరైన గురిింప్్ లేదని అనానరావిడ... ఇంటలల  ప్ిలలలతో త లుగులో మాటాల డండి అంటూ మంచి సకచన చేసార్ు... 
పమెుఖ క్ార్ూ్ నిసు్  శ్ర ెసర్సిగార్ు మాటాల డుతూ క్ార్ూ్ నుల  సమాజ్ంప్ెై ఎంతటి పభెావానిన చకపుతునానయో సో ద్ాహర్ణంగా 
వివరించార్ు... నిజ్మే సర్సిగార్ు మీ క్ార్ూ్ నుల  నవుీలు పంచుతునానయి... 
నాలుగు దవెిడ భాషలోల  ఒకటటైన త లుగు భాష వ ైభవం గురించి శ్ర ెప్ెయిేయటి ర్ంగారావుగార్ు వివర్ంగా విశద్ీకరించార్ు... మీ  
భగవద్ీొ త, ఫ్స్ బుక్ లో, వాహినిలో చదువుతునన మాకు ఎంతో విజ్ఞఞ నం పసెాద్ిసోి ంద్ి సార్ట... పతె్ర పద్ానిక్ి అరా్ం చ పుతూ, 
ఇసుి నన వివర్ణ చాలా బాగుంద్.ి.. మద్ి మద్ిక్వ జ్త... మాయలా...  
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నిజ్మే సార్ట... భాష భాష నడుమున... భావ సపందన... అదుుతంగా చ పాపర్ు... 
ఎంక్ ినాయుడు బావ గురించి పాట ర్ూపంలో విజ్య గార్ు వివరించార్ు... నండకర ిసుబాారావుగారి ఎంక్ి నాయుడు బావ 
పాతలెు ఊహలోల  కనిప్ించి 100 ఏళ్ళు నిండినా మన హృదయాలలో ఇపపటిక్ి సజీవంగా నిలచివునానర్ంటూ చకూగా  
విశలలష్ించార్ు... 
మల్లలక్ేశీర్రావు క్ ంచాడ గార్ు ‘త లుగు భాషలో ఉతిరాంధ్ ెమాండల్లక్ాలు’ అనే అంశంప్ెై మాటాల డార్ు... 
‘శత వసంతాల అక్షర్ తపసిీ రరంటాల గోపాలకృషణ ’ అనే అంశంప్ెై డా. రరంటాల జ్యద్ేవ పసెంగించార్ు... 
ఎంతో మంద్ి పమెుఖులు రాధిక మంగరనపూడి, డా. మూరిి చ నానపగెడ, డా. లక్ష్ని అయయర్ట తద్ితర్ులు  
పాలగొ నానర్ు... 
చకూట ిక్ార్యకమెం నిర్ీహించిన పధెాన నిరాీహకురాలు శ్రమెత్ర విజ్య గొలలపూడ,ి సిడనన త లుగు సంఘం అధ్యక్షులు 
శ్ర ెసతీష్ వర్దరాజుగారిక్ి అభినందనలు... మనద్ ైన త లుగుకు వ లుగులు నింపుతునన మీ కృష్ిక్ ిధ్నయవాద్ాలు... 
 
 

 

 

 
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వంగూరి విశేషమ్- 2వ సిడ్నీ తెలుగు సాహితీ సదస్సు – అంతరా్జలంలో… 

శీ్ర వంగూరి చిటె్టన్ ర్జజు, హ్యూసెన్ 

  
ఈ కరోన్ా ధరమమా అని ఇపుపడు పరపంచవాేపుంగా ఎటటవంట ిసాహితే సమేమళనం జరగాలి అన్ాా, అద్ి ‘గాలి’ లోన్ే జరగాలి. 

అంతరాా లం అనగాన్ే అద్ేం విచితరమో కానీ, మనం ఇంటలల  లుంగీ కటటె కుని కలచసని ఎకకడర  భూగోళానికి ద్క్షిణాద్ిన పద్ిహేనస 
వేల కిలో మీటరల ద్ూరంలో ... 
ద్ూరం ఏమిటి లలండ.ి.ద్గీరే..ఆసేె రలియా ఉనా సిడ్ా తెలుగు వారిని కలడా పలకరించ వచసునస. మొనా జూన్ 20, 2020 న్ాడు 
జరిగినద్ి అద్ే!  
అద్ే సిడ్ా తెలుగు సంఘం వార ిసాహితే విభాగం అయ్న ‘వాహిని’ నిరవహించిన 2వ సిడ్ా తెలుగు సాహితీ సద్ససు. శ్రమీత్ర 

విజయ గొలలపూడి పరధాన నిరావహకురాలి గా, సిడ్ా తెలుగు సంఘం అధేక్షులు సతీష్ వరద్ రాజు గార ిఆధవరేం లో జరిగిన ఈ 

సద్ససు ఈ సారి అంతరాా లం లో జరిగ ిఅంతరాా తీయ సాే య్క ిఎద్ిగింద్.ి తెలిసో  తెలియకో అమెరికా నసంచి వంగూర ిచిటటె న్ 

రాజునీ....అంటల న్ేన్.ే., భారత దేశం నసంచి పరముఖ రచయిత భువన చందర, పరముఖ కారటె నిసె్ట సరసి గారినీ పరకటించిన్ా 
ససపరసిదధ  రచయిత్రర డి. కామేశవరి గారు, పెయియేటి రంగారావు గారు, ర ంటాల జ్యదేవ్, సింగపూర్ నసంచి రతీ కుమార్, రాధిక 

మంగిపూడి, మెల్ బో ర్ీ నసంచి రావు క ంచాడ, శ్రకీృష్ణ  రావిపాటి మొద్లలైన ఆతీమయుల తో కలిసి ససమారత 30 మంద ివకతలు 
వ ైవిధేపరమ ైన సాహితే అంశాల మీద్ పరసంగించారత.  
న్ా కథలోల  ననసా 'వేధించ'ే కీవన్ వికటె రియా గురించి మాటాల డమని నిరావహకులు ననసా అడిగారత. “నిజం చెపపమంటారా, 
అబద్ుం చెపప మంటారా” అని అడిగానస కానీ ఏద్ెైన్ా తేడాగా మాటాల డితే మ ైక్ కట్ చేసి న్ా గొంతు న్ొకెకసే మీట వాళళ ద్గీరే 
ఉంద్ ికాబటిె  ఆ కీవన్ వికోె రియా పాతర గురించి ఉనా మాట చెపేపశానస. ద్ానికి ఆతీమయులు భువన చంద్ర గారి సపంద్న భలే 
బావుంద్ి. పరసంగానికి ముంద్స అసలు న్ా కథలల, వాటిలోల  ఈ కీవన్ వికోె రియా గురించి ఎవరెైన్ా చద్ివారా అని లౌకేంగా అడిగీ 
అడగనటటె  అడగాీ న్ే నలుగురెైద్సగురత చేతులు ఎతాు రత. ఈ బకక రచయ్త పరా ణానికి అద్ే కొండంత బలం, ఆ మాతరం చాలులే 
అని ధెైరేం గా మాటాల డేశానస.  
ఇక న్ాకు వచిున ఒక ేఒక ఇబాంద్ి అలాల  ఈ సద్ససు మా అమ రికా సమయం లో అరధ రాత్రర నసంచి తెలాల రగటె ఐద్స గంటల 

ద్ాకా జరిగింద్ి. అంచేత న్ేనస ఇండియాలో కరోన్ా ముంద్స కాలం లో జరిగే సాహితీ వకుల పద్ధత్ర అనససరించి న్ా పరసంగానికి 
పద్ిహేనస నిముషాల ముంద్స సభక ివచిు..అంటల లాగ్ ఇన్ అయ్, న్ా పరసంగం అవగాన్ే కాసేుపు ఉండ ిమ లల గా నిద్ర లోక ి

జయరతకున్ాానస. ..అంటల లాగ్ ఔట్ అయ్పోయానస. కాసేుపు అంటల రాత్రర రెండు గంటల ద్ాకా మ ళకువ గా ఉండ గలిగానస లలండి. 
ఇండియా లో లాగాన్ ేబహుశా న్ా నిషరమణ ఎవరూ గురిుంచి ఉండరత. చెపొ పద్ూు , పాపం ఈ ఐటీ రంగం లో ఉనా మన వాళళళ 
అలా రాతుర ళళళ ఎలా పనిచేయగలుగుతారో న్ా బో టి నిద్రపో తుకి తెలియద్స. వాళలకి జేజేలు.  
ఈ సిడ్ా నద్ససు వివరాలల, సాక్షి లో వచిున సమీక్ష ఇంద్సతో జతపరతససు న్ాానస.  
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ఆసకీు, ఓపికా, సమయం ఉనా వారత న్ా పరసంగం తో పాటట భువన చంద్ర గారిద్గ, ఇతర వకుల పరసంగాలల ఈ కింీద్ి లంక ెలో 
వినవచసునస. లేని వాళళళ విన లేక పో వచసునస, పాపం.  

https://www.facebook.com/111747933910149/videos/1930486010421061?comment_id=1931393023663693&no

tif_id=1592706447840304&notif_t=video_comment&ref=notif 

భవద్గయుడు,  
వంగూరి చిటటెన్ రాజు 
 

      
 

     
  

 
 

https://www.facebook.com/111747933910149/videos/1930486010421061?comment_id=1931393023663693&notif_id=1592706447840304&notif_t=video_comment&ref=notif&__cft__%5b0%5d=AZWi0T1sXYgXpjC97XbNn8DlX3_k68u11-3wk3tGtldD5o0VdNsO6lnb72J6d2gwWD36ulKUbzGaTlMsQxhKI9pOdxZsE8mZOIVUJPum-jOb9t2BGRsqE7xrB3Xg8fjRmU1Xvh9r9ETBv0ch9UCjaCp7zVjrIi5afSQvZ_qKt-MKvA8hgxwwbPyRgvo275SDY3E&__tn__=-UK-y-R
https://www.facebook.com/111747933910149/videos/1930486010421061?comment_id=1931393023663693&notif_id=1592706447840304&notif_t=video_comment&ref=notif&__cft__%5b0%5d=AZWi0T1sXYgXpjC97XbNn8DlX3_k68u11-3wk3tGtldD5o0VdNsO6lnb72J6d2gwWD36ulKUbzGaTlMsQxhKI9pOdxZsE8mZOIVUJPum-jOb9t2BGRsqE7xrB3Xg8fjRmU1Xvh9r9ETBv0ch9UCjaCp7zVjrIi5afSQvZ_qKt-MKvA8hgxwwbPyRgvo275SDY3E&__tn__=-UK-y-R
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Vijaya garu, 

 

Namaste.  

 

I and Vanaja watched the zoom program from 3 pm till 8 pm yesterday. Thank you for presenting a quality 

program.  

The variety of topics spoken certainly held the interest of the audience. Some of the presentations from overseas 

participants were excellent and we would not have heard them but for your program.  

Review of Telugu novelists from 1975-2000, Cartoonist Sarasi garu and Lyricist Bhuvana Chandra garu 

are some of the many segments which we liked. Your presentation was professional and you managed 

interruptions and speeches beyond time limit very well. Going beyond 6 pm was not an issue for all because of 

the rich content of the program.  Thank you for contacting and coordinating with high profile and quality 

participants 

You have visualised and delivered a great program. Congratulations and thanks. 

 
Regards, 

Srinath & Vanaja Khandavalli 

సిడ్ా తెలుగు అసో సియ్యషన్ ఆధవరేంలో నిరవహించిన తెలుగు వాహిని రెండవ సాహితీ సద్ససు అంతరాా ల జూమ్ లో 
విజయవంతంగా జరిగింద్ి. జూన్ 20 వ తారీకు మధాేహాం 2గం 45 నిమిషాలకు పరా రంభమ ైన సద్ససు రాత్రర ద్ాద్ాపు 8గం. 
30 నిమిషాలవరకు కొనసాగింద్ి. ఆహాల ద్కరమ ైన వాతావరణంలో తెలుగుభాషా పరవాహంలో తెలుగువారంతా సేద్ తీరారత. 
వకుల ఛలోకుు లతో ఆద్ేంతం సమయం తెలియకుండా మధేలో ఒక పద్ి నిమిషాల విరామంతో పరిపూరణమ ైన సాహితేపు 
వింద్స లభంచింద్ని హాజరైెన వారత ఆనంద్ానిా వేకుం చేసారత. ఈ సాహితీ సద్ససుకెై మునసమంద్స పూరీుగా ఒక రోజు 
కేటాయ్ంచిన్ా చాలా బాగుంటటంద్ని అభపరా యాలు సూచించారత. జయేత్ర పరజవలనం, గణేశ్ పరా రేన, సరసవత్ర వంద్నంతో 
మొద్లలైన సద్ససు శ్ర ీనే్త్ర రామకృషణ  గారి శ్రనీ్ాథ, అలలసాని వారి పద్ాల జిగిబిగితో ముగిసింద్ి. ఈ సాహితీసద్ససులో 
పాలగీ నా వకులంద్రకు హృద్యపూరవక వంద్న్ాలు. సద్ససుకు హాజరైె వారి అభపరా యాలనస, శ్రనీ్ాధ్ మరియు ఖండవలిల 
వనజ గారత, పరమాతుమని కిరణ్ గారత ఇంకా ఎంతో మంద్ి పరోక్షంగా వారి పోర తాుహానిా అంద్చేసారత. కొంచాడ మలిలకేశ్వర 
రావు గారత మరియు శ్రకీృషణ  రావిపాటి గారత సాంకేత్రకంగా సూచనలు, సలహాలు అంద్చేసిన వారికి కృతజాతలు. సాక్షి 
ద్ినపత్రరకలో వాహిని సాహితీ సద్ససు వారునస పరచసరించిన సీనియర్ట జరాలిసె్ శ్ర ీఆంజన్ేయులు గారికి  పరతేేక కృతజాతలు. 
తెలుగు వాహిని సాహితీ సద్ససు వీక్షించాటానికి అనసవుగా ఫేస్ బుక్ లంకె ఇకకడ ఇససు న్ాాము. తెలుగు వాహిని పేజీ ని 
లలైక్ చేయండి. చూసి ఆనంద్ించండి.  

https://www.facebook.com/111747933910149/videos/1930486010421061?comment_id=1931393023663693&no

tif_id=1592706447840304&notif_t=video_comment&ref=notif 

 

 
 

https://www.facebook.com/111747933910149/videos/1930486010421061?comment_id=1931393023663693&notif_id=1592706447840304&notif_t=video_comment&ref=notif&__cft__%5b0%5d=AZWi0T1sXYgXpjC97XbNn8DlX3_k68u11-3wk3tGtldD5o0VdNsO6lnb72J6d2gwWD36ulKUbzGaTlMsQxhKI9pOdxZsE8mZOIVUJPum-jOb9t2BGRsqE7xrB3Xg8fjRmU1Xvh9r9ETBv0ch9UCjaCp7zVjrIi5afSQvZ_qKt-MKvA8hgxwwbPyRgvo275SDY3E&__tn__=-UK-y-R
https://www.facebook.com/111747933910149/videos/1930486010421061?comment_id=1931393023663693&notif_id=1592706447840304&notif_t=video_comment&ref=notif&__cft__%5b0%5d=AZWi0T1sXYgXpjC97XbNn8DlX3_k68u11-3wk3tGtldD5o0VdNsO6lnb72J6d2gwWD36ulKUbzGaTlMsQxhKI9pOdxZsE8mZOIVUJPum-jOb9t2BGRsqE7xrB3Xg8fjRmU1Xvh9r9ETBv0ch9UCjaCp7zVjrIi5afSQvZ_qKt-MKvA8hgxwwbPyRgvo275SDY3E&__tn__=-UK-y-R
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తెలుగు సాహితేవ ైభవం 

 
తెలుగద్లే యనా ద్ేశ్ంబు తెలుగు, ఏనస తెలుగు వలలభుండ, తెలుగొకండ, య్లెల  నృపులు గొలువ, ఎరతగవ ే

బాసాడ,ి ద్ేశ్భాషలంద్స తెలుగు లలసు అని తుళళభాషనస మాతృభాషగా కలిగిన శీ్రకృషణద్ేవరాయలు 
సెలవిచాురత.  సంసకృతం, తమిళం, కనాడభాషలతో బాటట తెలుగుకు కలడా భారతపరభుతవం పరా చీనహో ద్ానస 
కలిపంచింద్.ి  ఇద్ ిన్ాలుగు ద్రవిడభాషలలో ఒకట.ి  16వ శ్తాబుంలో వ నిస్ నగరం నసంచి మనద్ేశానిక ివచిు 
విజయనగర సామాా జయేనిా సంద్రిశంచిన నికోలో డి కోంటీ అనా వేకిు తెలుగు భాషలోని మాధసరాేనికి 
అబుారపడ ి'తెలుగు ఈజ్ ఇటాలియన్ ఆఫ్ ద్ ఈసె్' అని పరశ్ంసించాడు.  అతడు అలా అనడానిక ిమరొక కారణం 
కలడా వుంద్ి.  అనిా భాషలలోనస పద్ాలు హలంతాలు.  అంటల హలుల లతో అంతమవుతాయ్. కాని ఇటాలియన్ 

లోనస, తెలుగులోనస పద్ాలు అచసులతో అంతమవుతాయ్.   లలన్ా - చంద్సర డు, ఫామ ే- ఆకలి, తాగొలా = 

మేజయబలల , కొమ సాు  = ఎలా ఉన్ాారత?, పో ేజయే - వాన ఇలాగు.  అంద్సవలన కలడా ఆయన తెలుగునస 
ఇటాలియన్ తో పో లాుడు.  భారతద్ేశ్ంలో హింద్గ తరావత అతేధికంగా మాటాల డేద్ ితెలుగుభాష.ే  మన 

పూరీవకులు అక్షరాభాేసం కాగాన్ే బాలలక ివిద్ేతో పాటట మన్ోవికాసం కలిగించడానికి, 
మన సంపరద్ాయాలనస, మంచి అలవాటలనస న్ేరపడానిక,ి అ, ఆ ల ద్గీర ే

మంచివిషయాలు బో ధించేవారత.  అమమ, ఆవు....ఇలాగు.  అలాగ ేఎలలపుపడు సతేమున్ ే

పలుకవలలనస.  చెరపకురా చెడేవు, నిద్ానము పరధానము, పరతలసొ ముమ విషముతో సమానము 
అంటూ ససద్సు లు న్రేేపవారత. 
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ఇక సాహతిేం విషయానిక ివసేు  పరా చీనసాహితేం కానివవండ,ి ఆధసనిక సాహితేం కానివవండ ిరకరకాల పుంతలు 
తొకికంద్.ి  పద్ాేలు, పద్ేన్ాటకాలు, అవధాన్ాలు, యక్షగాన్ాలు, హరికథలు, బురీకథలు, ఒగుీ కథలు ఇంకా 
ఎన్ోా విధాలుగా తెలుగు సొ గససలద్సు కునాద్.ి  మహాభారతానిా తెనిగించిన కవితరయం శీ్రకృషణద్ేవరాయల 

ఆసాే నంలోని అషెద్ిగీజయలు , రామాయణానిా తెనిగించిన, విశ్వన్ాథ సతేన్ారాయణ గారత, శీ్రన్ాథసడు , బమ మర 

పో తనా గారత , సరళమ నై పద్ాలలో గంభీరమ ైన భావాలనస పొ ద్ిగిన జంధాేల పాపయేశాసిు ర గారత , అడవి 

బాపిరాజుగారత, మునిమాణికేంగారత, నండూరివారత, ఆద్ివిషుణ గారత, రాచకొండ విశ్వన్ాథశాసిు రగారత, 
చిలకమరిువారత ఇలా ఎంద్రత సరసవతేంశ్ సంభూతులు!  ఎంద్రత శేముషదీ్సరంధరతలు!   
 మొకకనస అంద్ంగా ఒక పువువ కనిపిసేు  చటటకుకనస తుర ంచేసాు రత. కాని ఆ పూలకి కలడ హృద్యం 
వుంటటంద్నాద్ ిఎంత చకకటి ఊహ!  జంధాేల వారి పుషపవిలాపం చద్ివిన తరతవాత ఎవరన్ాా మొకకనసంచి 

పువువనస తుర ంచ ేసాహసం చెయేగలరా? 

వేద్వాేససల వారత ఎనిా రచనలు చేసిన్ా,  వారిక ితృపిు  కలుగలేద్స.  అపుపడు న్ారద్సల వారత వారిక ి

భాగవతానిా రచించమని సలహా ఇచాురత.  కాని మన తెలుగు భకుశిఖామణి, కవివరతేడు ఐన బమ మర పో తనా 

గారి విషయం తీససకోండ.ి  వారిక ిసాక్షాతుు  శీ్రరామచంద్సర డ ే కనసపించి భాగవతానిా తెనిగించమని 

ఆద్ేశించారత.  'పలికెడది్ ిభాగవతమట, పలికించడెవిాడు రామభద్సర ండట, న్ే పలికిన భవభయహరమగునట, 

పలికెద్ వేరొండు గాధ పలుకగన్ేలా? అని పో తనా గారత భాగవతానిా రచించి మోక్షానిా పొ ంద్ారత.  భకిుపరంగా 
గాని, రకిు పరంగా గాని, సామాజిక శేయీససు పరంగా గాని మన ఆధసనిక కవులు కలడా ఏమీ తకుకవ వారత 
కాద్స.  'చసకకలు త్రరిగే హిమాద్ిరపె ైఆవాసము చేస ేగౌరీశా!  విన్ాావయాే న్ా మనవొకకట,ీ వినావించన్ా 
గౌరీశా.  తవఛ్ఛారగంగా సీకరసేచిత పుణేభూమిలో పుటాె నస, తవతాపద్ారతణ కమలమరంద్ము తనివి 

తీరగా తరా గానస, అనా చింతా ద్గకి్షతులు గారి కవిత వింటల భకిు పొ ంగపిొ రలద్ూ?  మౌనంగాన్ ేఎద్గమని మొకక 
నీకు చెబుతుంద్,ి ఎద్ిగిన కొద్గు  ఒద్గమని అరేమంద్సలో వుంద్ ిఅనా చంద్రబో స్ గారి సినిమా గీతానిా వింటల 
అనీా వునా అరిటాకులా అణిగ ిమణిగ ివుండాలని 

అనిపించద్ూ?  భగవద్గీ తలో శీ్రకృషణపరమాతమ ఉపద్ేశించినటటల  అహంకారానిా విడిచిపటెాె లని అనిపించద్ూ? 

ఇపుపడు న్ా కవితలనస కలడా మచసుక ివినిపిసాు నస. మమకారాలు, విషయవాంచలు వుండరాద్ని శీ్రకృషుణ డు 
చెపిపనద్ ిఈ పాటలో వుంద్ి.  నిశిరా, నిశిరా, అమవస నిశిరా, నిశిలా కీమిమన మమతల మసిరా, ఎంద్సకురా ఈ 

ఆతమవంచన, విడకుమురా వివేచన, అనసరాగమా అద్ ిహృద్యం చేసిన మోసమా, మమకారమా,  చెలి రూపం 
పెైన మోహమా?  మరణము వ నసక మమతలు మాయగా ఎద్కు ఎద్కు జత అద్ ిమాయరా.  ఈ పాటలో ఎంత 

వేద్ాంతమునాద్!ి  ఖండఖండాంతరాలలో ఖాేత్రగొనా భరతఖండమిద్,ి జగజగాల చరితపుటలలో పసిడివన్ ా 

న్ొంద్ ియునాద్,ి ఈ ధరణ ిపుణేకారిణ,ి గీతారేసారబో ధిని, ఇచోుట జనమన్ొంద్సట, ఇద్ ియ్ెంతొ పుణేఫలమట, 

ఇట త్రరవేణ ిసంగమం, ఘోరాఘభగాకారకం, (అఘము అంటల పాపము.  ఘోరమ నై పాపాలనస కలడా 
పటాపంచలు చేససు ంద్ ిత్రరవేణిసంగమం), బహుజయతుల సంగమం, విశాలభావ పేరరకం, మతము మతము 
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మధేన మమతలతో వంతెన, భాష భాష నడుమన భావాలతో సపంద్న, ఈ ధరణ ితతవరూపణి,ి 

ఏకతవసాధేకారిణ ిఇచోుట జనమన్ొంద్సట, ఇద్ి య్ెంతొ పుణేఫలమట!  ఇద్ ివింటల మీలో ద్ేశ్భకిు 
పొ ంగిపొ రలద్ూ? 

విద్ేశాలలో ఉనా మన తలెుగుతజేయలు మాతృభాష మీద్ మకుకవతో ఇటటవంట ిసాహితీ సద్ససులు 
నిరవహించడం, పాఠశాలలు నిరవహించడం, రేడయిో కారేకీమాలు నిరవహించడం, పత్రరకలు నిరవహించడం చాలా 
ముద్ావహమ ైన విషయం.  ఈ సంద్రభంగా విజయగారనిి శాల ఘించితీరాలి.  ఉద్రేగబాధేతలు, 
కుటటంబబాధేతలు నిరవహిసూు న్,ే రేడియో కారేకీమాలలో పాలగీ ంటూన్ ేవాహనిి వంట ిఅతుేతుమ విలువలు 
కలిగిన మాసపత్రరకనస పరత్రన్ లా తన సంపాద్కతవంలో వ లువరించడం చాలా అసాధారణమ నై విషయం.  
తెలుగుభాష ఏమయ్పో తుంద్ర  అని ఎవరూ ఆంద్రళన చెంద్వలసని పనిలేద్స.  తెలుగు భాష ఇంకా ఇంకా 
అభవృధ్ిధ  చెంద్సతుంద్.ి  ద్ానిక ిమనంద్రం శ్మీిధ్ాధ ం.  న్ాక ీఅవకాశ్మిచిున వాహనిి సంపాద్కులు శీ్రమత్ర 

విజయ గొలలపూడ ిగారికి, తెలుగు అసో సయి్యషన్, సిడ్ావారిక ిన్ా హృద్యపూరవక కృతజాతలు.  అంద్రికీ 

నమసాకరం.  సెలవు. 

  

 

 

 
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లక్ష్మం క్షీరసముద్రర్జజ తనయామ్ శ్రీరంగధమేశ్వరీo 
శీ్రమత్ర లలిత రాంభటల , హ ైద్రా బాద్ 

 
 
లక్ష్ని ద్ేవి క్ష్నర్సముదమెు నుంచి జ్నిించింద్ి అందుక్ే “లక్ష్నిం క్ష్నర్సముదరెాజ్ తనయామ్ శ్రరె్ంగధ్మేశీరీo” 
అంటూలక్ష్నిసిో తాెనిన పఠిసాి ం. ద్ేవతలంతా రాక్షసులకంటే బలవoతులయిేయoదుకు అమృతానిన ప ంద్ాలనుకుంటార్ు, 
ర్కర్క్ాల పసర్ుల ండే ఆకులను ఓషధాలను అధిక మొతింలో త చిి పాలసముదంెలో వేసి, మందర్పర్ీతానిన,సరాపరాజ్యిన 
వాసుక్ిని తరా డుగా చేసుకుని పాలసముద్ాెనిన చిలక్ాలని అపుపడా సముదంెనుండి అమృతం పుడుతుందని విషుణ వు 
ద్ేవతలకు చ పాి డు. 
మందర్పర్ీతానిన ద్ేవతలు, రాక్షసులు కలసి వాసుక్ిని తీసుక్ నివచిి క్ష్నర్సాగరానిన చిలకనార్ంభిసాి ర్ు, క్ నానళ్ుక్ి 
అందులోనుండి క్ామధేనువు జ్నిిసుి ంద్ి. వశిషఠ మహరిి ద్ీనిని సీంతం చేసుకుంటాడు. ఆ తరాీత జ్నిించిన ఆశాీనిన 
బల్లచకవెరిి, భదగెజ్ఞనిన, కలపవృక్ష్ానిన, అప్ర్సలను ఇందుెడు సీీకరిసాి ర్ు. ఆద్ిలక్ష్నిఆవిర్ువిసుి ంద్ి, ఈమ ను విషుణ వుకు 
సమరిపసాి ర్ు. ఆద్ిలక్ష్ిి, ధానయలక్ష్ిి, ధ ైర్యలక్ష్ిి, గజ్లక్ష్ిి, సంతానలక్ష్ిి, విజ్యలక్ష్ిి, విద్ాయలక్ష్ిి, ధ్నలక్ష్ిి అన్వన ఆమ  
ద్ీపావళినాడు ఈ అష్లక్షుిలను పూజించి ఆశ్రసు్లునందుక్ోవడం సంపదె్ాయం.  
శ్రలెక్ష్ిి మన అంతరాుగలలో క్ లువ ై వుంటుంద్ి 
ఒక్ ూకూరి శరీర్ంలో ఒక్ ూకసాా నంలో క్ లువ ై వుంటుంద్ి. లక్ష్ిి ఎటువంటి సాా నంలో వుంటే ఏ పుణయం ఫలం లభిసుి ంద్ో  
మార్ూండేయ పురాణంలో వివర్ంగా చ పపబడింద్ి.  

 లక్ష్ిి నర్ుల పాద్ాలలో వుంటే గృహ్వనినసుి ంద్ి.  

 తొడలప్ెై వుంటే వసాి ే లు, ర్తానలను నానా విధ్ములయిన దవెాయలను ఇసుి ంద్ి.  
 హృదయంప్ెై వుంటే క్ోరికలు తీర్ుసుి ంద్ి.  
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 కoఠoప్ెై వుంటే కంఠాభర్ణాలను ఇసుి ంద్ి. 

 పవెాసంలో వునన వారిక్ి ఇష్ బంధసవులతో, భార్యతో కలయికనిసుి ంద్ి. 

 నోటిలోవుంటే మధ్ుర్హ్వరాలను, చకూని మాటలనక, లావణయన్వన, అమోఘమ ైన ఆజ్ఞ చ లుల బాటును కవితాీనిన 
ఇసుి ంద్ి.  

 లక్ష్ిి తలప్ెై వుంటే అతడిని విడిచిప్ెటి్  మరొకరికి్ని ఆశయెిసుి ందoటార్ు. 

ధ్నం సంపాద్ించవలసింద్ే క్ాన్వ మిగిల్లనవాటికంటే జీవితంలో ధ్నానిక్ే అతయంత పాెధానయతనిస్ి  ఆ ధ్నం కూడా నిలువదు 
కనుక మోతాదుమించిన ధ్నాశ వుండకూడదనన హెచిరికగా ద్ానిని భావించాల్ల. 
ర్కుి లకు, విర్కుి లకు కూడా కటాక్షం అవసర్మే. అయితే లక్ష్ిి క్ావాలంటే ఉపాసించవలసింద్ి లక్ష్ిిని మాతమేె క్ాదు, 
ధ్రాినిన కూడా ఆచరించాల్ల. 
 
లక్ష్నికటాక్షచకపులు 
శ్రమెహ్వలక్ష్ిి చకపులు ఎలాంటివoటే, దురాిర్ుొ ల విషయంలో అవి పర్మ కూెర్ంగా ఉంటాయట. అవే చకపులు తన 
భకుి ల ైన ద్ీనులప్ెై దయను కురిప్ిసాి యట, ద్ారిదయెమనే ఆర్ణాయనిన ఇటే్  దహించి వేసి ఎంతో ఉద్ార్ంగా సంపదను 
అనుగహెిసాి యట. ఓ తల్లల అలాంటి న్వ చలలని చకపుతో నా దుర్దృష్ా్ నిన పో గొటు్  అని పాెరిిసాి డు జ్గనానథ పండితరాయలు 
తన “లక్ష్ిి” కర్ుణాలహరిలో. 
అవిన్వత్ర మారాొ లలోనక ఐశీరాయనిన సంపాద్ిస్ి  చాలు అనుకుంటార్ు చాలా మంద్ి, అలాంటివారిని లక్ష్ిి వరించినటుల  
కనిప్ించినా అద్ి చంచలం. దయ, స్వాభావం,శమె, వినయం, వివేకం ఉననచోటే లక్ష్ిి సిార్ంగా ఉంటుంద్ి. లక్ష్ిి కటాక్ష 
సిద్ిిలోని అసలు ర్హసయం ఇద్ే. 
లక్ష్నిద్ేవి, ఆద్ిలక్ష్ిి, ధ ైర్యలక్ష్ిి, గజ్లక్ష్ిి, సంతానలక్ష్ిి, విజ్యలక్ష్ిి, విద్ాయలక్ష్ిి, ధ్నలక్ష్ిి అనే అష్ర్ుపాలలో ఉంటుందని 
మనకు త లుసు వీటిలో “విద్ాయలక్ష్ిి” అంటే జ్ఞఞ నం, వివేకం వంటి సదుొ ణ సంపద అని కూడా అరి్ం చేసుక్ోవాల్ల. 
అటువంటి లక్ష్ిి తతాీనిన ప రాణిక గాధ్లతో వివరిసుి ంద్ి. 
“యాద్ేవీ సర్ీభూతేషు మాతృర్ూప్్ణ సంసిాతా | 
నమసిస్య నమసిస్య నమో నమః ||” 
ఈ ధ్నలక్ష్ిి పూజ్ సందర్ుంగా లక్ష్నినారాయణుల పురాణకథలు, హరికథలు వింటార్ు. మన భార్తీయ సంసూృత్రలో సీి లీకు 
పూజ్యసాా నమిచాిర్ు. మన ఋషులు పర్ంపర్గా శరీర్ శక్ిిగా, దురాొ మాతగా, ధ్నానిన ధ్నలక్ష్ిిగా, ధానాయనిన ధానయలక్ష్ిిగా, 
చదువుల తల్లల సర్సీత్ర, పకెృత్రని, భూమాతగా పాలునిచేి గోవును గోమాతగా, అననం ప్ెటట్  తల్లలని అననపూర్ణగా ఇలా 
చ పుపకుపో తే పపెంచమంతా శక్ిిమయమే. 
గంగామాత, గోద్ావరి తల్లల అంటూ నదులను తలుల లుగా భావించే మన భార్తీయ సాంపదె్ాయంలో అంతా మాతృమండలమే. 
బహెివ ైవరి్పుర్ణ పకె్ార్ం సృష్ి్  ఆద్ిలో రాసలోకంలో కృషుణ ని వామ (ఎడుమ) బాగంనుంచి ఒక సుందరాంగి ఏర్పడిందని 
ఆమ  మర్ల రరండు మూర్ుి లయియందని ఒకర్ు రాధా క్ాగా, రరండు లక్ష్ిి అన్వ, ఆ పుర్ుషర్ూపం కూడా రరండు మూర్ుి ల ై 
అందులో ఒకటి నాలుగుద్ేవతలుగల నారాయణుడ ై సీరాొ నిక్ి వ ళ్ుగా, లక్ష్ిి కూడా అతని వ ంటవ ళిలందని చ పపబడింద్ి. 
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ద్ేవిభాగవతానిన అనుసరించి చకసెీర్ూప అయిన లక్ష్ిి దకరాీస శాపంచే సముదంెలో పడిందట. సముదంె మధించగా 
అందులోంచి పుటి్ంద్ి. విషుణ వు ఆమ ను వివాహమాడాడు, విషుణ మూరిి ఏ అవతార్ం ద్ాల్లినా అతని వ ంట ఆమ  కూడా 
అవతారాలు ద్ాల్లింద్ి. రామావతార్ంలో సీత, కృషణవతార్ంలో ర్ుక్ిిణీ లక్ష్నిద్ేవి. ఒక సారి విషుణ మూరిి లక్ష్ిిని చకసి నవాీడు 
తనకు సవిత్ర ఉననద్ి కనుక తనను వంచించడానిక్ి నవుీతునానడని ఆమ కు క్ోపం విషుణ మూరిి శిర్సు్ ఊడిపో వాలని 
శప్ించిందట. అలా జ్రిగినందు వలలనే గుర్పెు తలను అత్రక్ించడం జ్రిగింద్ి – హయగీవెుడయాడు.  
ఇంక్ క కధ్నం పకె్ార్ం రేవతుడు అనేవాడు గుర్ంె ఎక్ిూపో తుంటే విషుణ వు లక్ష్ిితో ఆ గుర్ంె ఎంత అందంగా ఉంద్ో  చకశావా 
అనానడు, లక్ష్నిద్ేవి తద్ేకంగా ఆ గురాెనిన చకసుి వుండంగా ఆ గుర్ెoప్ెై మనసెైoద క్ాబో లు ఆడ గుర్మె ై పుటే్దవు అని 
శప్ించాడట, లక్ష్ిిద్ేవి విచార్ంగా వుండగా నావంటి క్ డుకు న్వకు పుటా్ క శాపవిమోచనం అవుతుందని విషుణ మూరిి 
అనానర్ు. విషుణ మూరిి గుర్మె ై వచిి లక్ష్ిిని తీసుకువ ళ్లల డు. హెైహ్వయుడు కుమార్ునిగా జ్నిించాడు శాపవిమోచనం 
అయియంద్ి. అతయధికంగా మన భార్తద్ేశంలో పూజ్ఞలందుకునే లక్ష్నిద్ేవి అమివార్ు . ఈవిడ సర్ీమానవులకు తల్లల  
త్రెమూర్ుి లలో ధ్ర్ిపరిక్షకుడయిన శ్రమెహవిషుణ వు ఇలాల లు సర్ీపాెణుల పరిపుష్ి్ని ఇచేి విశీజ్నని. శక్ిి, స ందర్యం, 
ఉననతసిిత్ర, రాజ్క్వయం, అదృష్ం ఎనోన ఉననత లక్షణాలు కల్లగిన లక్ష్ిిద్ేవి భకిసులభూరాలు.  
లక్ష్ిిద్ేవికి్ క్ నిన నామాలు – అంబూజ్ఞసిన, ఇంద్ిర్, చపల పద్ాిలయ, పద్ిిని, పది, మంగళ్ద్ేవత, ర్మ, లక్ిూమి, 
లచిి, లోకమాత, విషుణ వలలభ, సీత, సింధ్ుజ్, హరిప్ిెయ, హిర్ణియి, మాధ్వి, శ్రదె్ేవి, సనాతని అని  
“నమస్ి  సర్ీలోక్ానామ్ జ్నన్వమబజసంభూతం 
శియెమునినద పద్ాిక్ష్నం విషుణ వక్షఃసాలసిాతామ్” 
అంటూ అకూడునన వార్ందర్ూ లక్ష్నిద్ేవిని సుి త్రంచార్ు. ఇద్ి విషుణ పురాణంలోనిద్ి. 
లక్ష్ిిద్ేవి పతెయక్షమ ై వర్oక్ోర్ుక్ోమంటే ఈ సిో తంె పఠిoచినవారిని విడువదదని ఇందుెడు క్ోరాడు. అందుక్ామ  అంగీకరించింద్ి. 
ఈ సిో తంె చద్ివినవార్ు శ్రెమంతులవుతార్ు. 
లక్ష్ిిద్ేవి తన భరి్ విషుణ మూరిి వక్షసాలంప్ెై ఉంటూ అలాగే విషుణ మూరిి నాభియందు క్ాలువగా అవతరిసుి ంద్ి విశీసృష్ి్కరి్ 
బహెికు సైెతం జ్నిసాలం ఆవాసం, కలువ ఆసనంగా గల లక్ష్నిద్ేవి ముఖానిక్ి కలువ పతెాయమానయంగా కనిప్ిసుి ంద్ి. 
ఈ విధ్ంగా లక్ష్ిిద్ేవిని అదృష్ా్ నిక్ి సకచికంగా చ పాి ర్ు. లక్ష్నికటాక్షం లభిసుి ందనే ఆశతో ప్ిలలలకు లక్ష్ిి అని ప్్ర్ు 
ప్ెడుతుంటార్ు. శంకరాచార్ుయలవార్ు అంటే లక్ష్ిి ద్ేవిక్ి ఎంతో వాత్లయం, అందుక్ే ఆయన పాెరి్న విని ఆమ  ప్్దగృహిణ ి
ఇంటలల  బంగార్పు ఉసిరిక్ాయల వాన కుర్ూప్ించింద్ి. అయితే తనను ఏ క్ ంచం అలక్షయం చేసినా క్షమించదు, వారిని విడిచి 
వ ళిలపో తుంద్ి. చంచల సీర్ూప్ిణిగా ప్్రొూంటార్ు. సంపదకు, సర్ీభోగాలకు పతె్రనిధి ర్ూపమ ైన భాగయలక్ష్ిి తన నివాసానిన 
తర్చక మార్ుసుి ంటుంద్ి. 
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బీరపొ టటె  కూర 
బీరకాయ పొ టటె  ద్ావరా శ్రీరానికి కావలసిన పౌషెిక ఆహారం పీచస పద్ారేం రూపంలో అంద్సతుంది్. బీరకాయ పొ టటె  తో పచుడి చేససకుంటారత 
చాలామటటకు. ఐతే కలర ఎలా చేససకోవాలో ఇకకడ రెసిపీ ఇససు న్ాాం. పరయత్రాంచి చూడండి. 
లేత బీరచెకుకలు మికీు చెయాేలి.  మూకుడులో నూన్  వేసి, శ్నగపపుప, మినపపపుప, ఎండుమిరిు ముకకలు, ఆవాలు, జీలకఱ్ర, కరివేపాకు వేసి 

వేగాక, ఉలిలపాయ ముకకలు కలడా వేసి, చెకుక తీసిన కొంచెం బీరకాయ ముకకలు, కొంచెం మొలకెత్రున పెసలు వేసి, బీరపొ టటె  వేసి, ఉపుప వేసి కలిపి 
మూత పెటాె లి.  చివరగా కొంచెం కొబారిపొ డి జలాల లి.  ఇలా చేసి చూడండి.  అనాంలోకి, చపాతీలలోకి కలడా బాగుంటటంది్. 

 

 
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సిడ్నీ తెలుగు అసోసియేషన్ వనితా మండలి – Online Exercise session event  

ఒక సమీక్ష - శీ్రమతి విజయ గొల్ల పూడి 

  

సిడ్ా తెలుగు అసో సియ్యషన్ ద్ావరా శ్రమీత్ర శోభ వ న్ ాలకంటి వనితామండలి కో-ఆరిిన్టేర్ట నిరవహించిన వినూతా అంతరాా ల 

వాేయామ కారేకమీాలు విజయవంతంగా ముగిసాయ్. ఈ కారేకమీంలో కేవలం మహిళలే కాకుండా, తెలుగు కుటటంబ 

సభుేలంద్రూ పాలగీ న్ాారత. కోరీెీ మాహ ర్ట శ్రీరంలో అనిా అవయవాలకు,కండరాలకు ధృడతవం చేకలరడానికి 
ఉపయోగకరమ ైన కద్లికలు సూచించారత. ద్ాద్ాపు ఒక గంటకు పెైగా జరిగిన ఈ కారేకంీద్ావరా కరోన్ా కారణంగా ఇంటిపటటె న 

ఉండ ిఉద్ర ేగం నిరవహిససు నావారిక,ి గృహిణులకు అంద్రికీ అతేంత ఉపయుకుంగా ఉంద్ని చెపపవచసు.     

  

 
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దశ్రవతారములు – పదయములు 

శ్రీమ్తి విజయ చావలి, సిడ్నన 

 
 

శ్రీకరముగ పటటె  సిరతల తలిల ని హరి 
లోక పాలనసయేు లోక న్ాథ 

ససరముని సవేిత ససు త్రనిధి ద్ాయకా 
గజరాజ రక్షక గరతడ గమన 

ధరమము వరిధల ద్ాలలున్ాకృతులనస 
అవతరించ ెయుగము హరియ్ె నతడు 

శ్రణనా చాలుగా శ్యనించస యా హరి , 
అభయమివవ ద్యనస ఆరు పాల 

 

శిషె రక్షణ సాథసల శీితము కోరి 
ధరమ సాు పనకు ద్శావతార ధారి 
ద్సషె శిక్షణ చేసని ద్సరిత వారి 

భకిు కలడిన వచసు నస భాగే మద్యి్ ె
 

సతే యుగమున తొలుద్ొలు  సంభవించె 
చేప రూపులో నవతరించి ద్రి చేరెు 

పరళయ ముపుప లో కాపాడె పడవ నడపి ి
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వేద్ముల చౌరేమునస కాంచి వ ద్కి తెచెు 

 

మంథర గిరి మోసె మధనపు వేళనస 
కలరమమ ై, ససరలంత కోర ససధనస 

అమరతవ సిద్ిధ  కి య ససరతల విభజించ ె
మోహిని రూపున మోసము గని 
సాగర మధన్ాన సంభవించ గరళం 

నిలిపెనస కంఠాన నీల కంఠ 
మహలక్షిమ జనియ్ంచె, మనసవాడె హరి నంత 

అమరతవ మంద్ిరి యమరతలంత 
 

మనసస మధన సయే మనశాంత్ర కలుగున్ ే
ధాేన బుద్ిధ  చేరతు ద్రికి నిజము 

కలుగు మోక్ష ససధలు కలోల ల మణచిన 
కలరమ హరిని చూడ కొంత తెలియు. 

 
హరి ద్ాలలునసగ వరాహ యవతారమునంత 

మహిని చాప గ చసటిె  మడుగు ద్ాగ ి
ద్ిత్రకి  జనిమంచిన ద్ేవతల్  బాధించస 

ఆ హిరణాేక్షుని యడిగించె 
సూకర రూపాన సూరతేని వ లుగుతో 
రంకెలు వేయుచస రణము నిలిచ ె
గరావన త్రరతగాడె గద్తోడ న్ ద్ిరించి 

పో రాట మాపక పో రత సలలప 
 

క ముమ గుచెు, తోక కొటటెనస, వాడెనై 
ద్ం షెరము లనస  నిలిపె ధరణి ,పో రత 
పాటవముమ వాని పడగొటిె  మరిధంచ ె
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వేద్ భూమి త్రరిగి  వ లి కి తెచెు  
 

దసరహంకారి హిరణేకశ్ేపుడు చ ేద్సరామరీముల్ బాపగా 
వురికెన్ విషుణ వు న్ారసంి హుడుగ వో వుగాీ కృత్రన్ ద్ాలుగన్ 
వ రపున్ కాంచిరి చీలిు చెండునతనిన్ విభార ంతులలై ద్ేవతల్ 

కురిసెన్ పువువలు వాన గా నచట న్ా కోీ ధముమ శాంత్రంపగన్  

 

బలి చకీవరిు గా బలవంతుడెనైటిె  
య్ంద్రా ద్ిర  ద్ేవతల్ య్ంట గెలిచి 

విశ్వముమ గెలుచసట  విజయమమని తలిచి 
విశ్వజిత్ యా గము  విధసల బటిె  

బంగారత రథమునస బలశాలిగా పొ ంద్ ి
వీర గరవము తోడ విర ీవీగ ె

చకీవరిు యతడు సంశ్య్ంచక న్ లల  
ద్ాన మొసగునటిె  ధరమ రాజు  

గురతవు శుకుీ ని మాటలు గురితొ చసే ె
నిషె తోడుత యాగాన నిధసల నివవ 
పొ టిె  బాలుడ ేతెంచ ెన్ా పురము,నడిగె 

మూడు యడుగుల న్లేనస ముద్సు  లగలుక 
 

అద్ిత్ర గరభమంద్స యవతరించిన హరి 
వామనసడతడు బలి వధకు,భూమి 

పాద్ముంచనెస ,మలి పాద్మాకాశ్మున్ 
మూడు యడుగు బలికి మూడె నపుడు 

 
పరశువు ధరించి వధ చేసె పాలకులనస 

కారువీరతేని కోీ ధాన కాట ికంప ె
బరా హమణునికి జనిమంచిన భారీవుడిగ 
విషుణ  ధనసససచ ేరాముని విశ్ద్ పరిచె 
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కరణ గురతవు గ భారత ఖాేత్ర పొ ంద్ె 
ఆరత యవతార సది్ిధనన్  యవని  తెలలప 

 
రాముని యవతార రమణీయ గుణములన్ 

కీరిుంతునస చవెుల కింపుగానస 
కోీ ధమునస జయ్ంచి కోద్ండ  రాముడు 

కురిపించస పేరమల కుశ్లమడిగ ి
తండిర మాటనస పటిె  తాపసి వలల మరి 

ధరామచరణనంద్స ద్ారి చూప ె
ద్శ్కంఠత ద్ండించి ధరణిజ తోడొకని 
ధరమము నిలబ టిె  ధరణి తెలిప ె

 
తేన్  లగలుకు పలుకు తజేససు రూపము 
మధసర హాస మివవ మంద్ి మ చసు 
సకల జీవ రాశి సంక్షేమ ద్ాయకా! 
నడచస ధరమ మూరిు నడత తలెుప  

 
ఆజా పాలనంద్స ఆద్రశ పురతషుడు 
సీత పత్రా తోడ  చెలిమి మ చసు 

భాతృ మమత  లోన బాటనస చూపనెస 
న్ేరతు గుణము లలలల   న్రేత గానస 

 
ద్ేవకి పుతుర డె ైద్వేుని లీలలన్ 
నవనీత చోరతడె ైనంద్సనింట 

మాయలో ముంచెత్రు  మరిపించె యాద్వుల్ 
ముద్ మిచెు సరవద్ా మురళి ధరతడు 
రసకేళి కావించి రాక్షససల్ మరిుంచ ె
గోపికల నడుమ గోకులముననస 

కృషుణ డెై సమరాన కరువే విముఖసడు 
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పారతే కి గీతతో పటిె  నిలిపె 

 

సంధ ిసేయ వ డలల సామరసేము తోడ 

సారథిగ కద్ిలలనస సమర భూమి 
సాధస జనసల కాచె సం రక్షకునిగానస 
ద్మన హరణ నిలిపె,ధరమ ధరణ ి

 
బుద్సధ డెై వ లసెనస బుధ వరీమునస సేయ 

విషుణ వు తజేససు వ లిగె శోభ 
జబుాలు,చావునస,జరయునస హేతువుల్ 

శోకమన్ ారతగగ శోధ చసేె 
సతే వరునములు సాధనల్ జయా నపు 
పరిపూరణతనేనా పరమ గురతవు 

హింసనస విడి జన హితమునస కోరతటల 
సంతృపిు  బతుకుకు సరవ నసతము 

 
గౌతమునిగ పుటిె  గౌరవముమనస పొ ంద్ ె

బో ధి చెటటె  నీడ బుద్సధ డయ్ెే 
మతము బో ధ,హితము మనిషికి ధాేనము 

మంచి కరమ చయే మంచి జరతగు 
కలికి యవతారమునస ద్ాలుు కమల ధరతడు 

హరియ్ె కలియుగాంతమునంద్స హతము చయేు 
మేల చసులన్ాాపద్ల కలలిు మేట ినీత్ర 

నిలుప నశ్వరూఢుగ వచసు నిజము తెలియ 
మతుయ రూపునస ద్ాలిు మహిమానివతోషధ ి

జలధిని ద్ాటించి జనసల కాచె 
నీటిలో త్రరతగాడు నీళలన్ ేమింగుగా 
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గమేము చేరేట ిగడుసస చేప 
యతాము చయేగ యమృతము పొ ంద్గ 

ఆధారముగ  నిలలు మధన వేళ 
కూరమ రూపునస ద్ాలిు కోరగ బో ధించె 
సిే ర చితుమున గెలవ సిరతలు వచసు  
పంద్ి రూపు గటిె  పరజానస చూపించ 
ఆతమ జయా న పధము యధిక ఫలము 

న్ారసిం హ రూపు నరతలకు కనసవిపుప 
అధికమౌ ద్సరాశ్ యంత మవువ 

మానవ రూపులో మహిలోన ధరమము 
నడత లో రాముడె ైనడచి చూప ి

ద్శ్కంఠత ద్ండించి ధరణిజ తోడొకని 
ధరమము నిలబ టిె  ధరణి తెలిప ె

విపర తనయుడుగ వీరతడెై పరశువున్ 
తునిమ నస రాజుల ద్సషె మణచ 

జయమద్గిా తెలిపె జగద్గశు రాముని 
భారీవుడు గురతవ ేభారతముమ 

మాయ చూపుచస మరిుంచి మరపు నిచెు 
మాధవుడు చూప ెధరమము మహిమ తోడ 
బాధ మూలము తెలియగ బతుకులోన 

బుద్ధ  మతమునస పుటటెగ బుధసలు వ లయ 
 

 
మహిళలందరికీ వరలక్షనీ వరత పండుగ శుభాకాంక్షలు 
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గుర్తి క్ొసుి నాాయి 
- కళ్లబహెి, స్వామహ్వతి, శిరోమణి 

డా॥ వెంశీ ర్ామర్ాజు 
హెైదరాబాద్  

 
 

చారితాెతికమ ైన ఒక సంఘటన చ పాి ను. 1975నుంచి నా సాంసూృత్రక గుర్ువు, కళ్లబంధ్ు డా॥ టి. 
సుబ్లారామిరరడిిగార్ు. 1977లో నాకు ఫో ను చేసి ననున అర్జంటుగా ర్మినానర్ు. రరడిిగార్ు ర్మింటే ఉననపళ్ంగా 
వ ళిుపో వడమే. అంతటి ఆతీియత ఆయనతో నాకుననది్. నేను వ ళ్ళుటపపటిక్ి ఇదదర్ు వయకుి లు ఆయన ఇంటలల  కూర్ుిని 
ఉనానర్ు. నేను అపపటిక్ే వంశ్ర సంసా ద్ాీరా క్ ంత పసెిదుి ణిణ  క్ాబటి్  వాళ్ళు లేచి నుంచుని ‘‘మీ క్ోసమే చకసుి నానం’’ 
అనానర్ు. ‘‘రరడిిగార్ు బయటక్ి వ ళ్లుర్ు. వచేివర్కు మీతో మాటాల డమనానర్ు’ అనానర్ు. ‘మాద్ి టిీన్  సిటీస్  ఎన్ .టి.ఆర్ట . 
కలిర్ల్  అసో సియిేషన్ ’’ అంటూ పూర్ణ చందరెావు క్ార్యదరిి, లక్ష్నిపత్రరావు అధ్యక్షుణిణ  అని పరిచయం చేసుకునానర్ు. 
‘‘మేము 15.8.1977 రోజున ర్వీందభెార్త్రలో డా॥ అక్ిూనేని నాగేశీర్రావుగారిని సతూరించదలుచుకునానము, వారిక్ి ఆంధాె 
యూనివరి్టీవార్ు ‘కళ్లపెపూర్ణ’ ఇచిిన సందర్ుంగా. ద్ీనిక్ి ఎన్ .టి. రామారావుగార్ు కూడా రావడానిక్ి అంగీకరించార్’’ని 
చ పాపర్ు. నిజ్ంగా అద్ి ఒక చారితాెతిక ఘట్మే! అపపటిక్ే ఎన్ .టి.ఆర్ట ., ఎ.ఎన్ .ఆర్ట . ఫాయన్్  పో టాపో టీగా ఉండేవార్ు. ‘‘మీర్ు 
ఈ క్ార్యకమె నిర్ీహణకు ఉత్వ సంఘ సలహ్వద్ార్ులుగా ఉండి సహకరించాలనానర్ు. ఈ లోపల టి. సుబ్లారామిరరడిిగార్ు 
రావడం ‘‘అన్వన మాటాల డేశావా? ఆ విషయాలన్వన జ్ఞగతిెగా చకడు’’ అని చ ప్ిప లోపల్లక్ి వ ళిుపో యార్ు. 

పూర్ణచందరెావు, లక్ష్నిపత్రరావు వారితో ఇంక్రవరరైనా ఉనానరేమో నాకు గుర్ుి లేదు, చాలా మంచివార్ు. ఎందుకంట ే
మేము క్ార్యకెమం చేసుి ంటే మధ్యలో ఈయన ప్ెతినమేమిటని వాళ్ళు అనుక్ోలేదు. వారిక్ి ఆ క్ార్యకెమ నిర్ీహణలో 
సహకరించాము. ఏమేమి జ్రిగింది్, ఎవర్ు వచాిర్ననద్ి ఇకూడ అపసెుి తం. సిన్వ హెరాలి్  మాతంె ఆ క్ార్యకమె వివరాలు బాగా 
కవర్ట  చేసింద్ి.  

ఇకూడ విషయమేమిటంటే ఎన్ .టి.ఆర్ట .గార్ు, ఎ.ఎన్ .ఆర్ట .గారిని సతూరించడమే చారితాెతిక ఘటన. ఒక్ే వేద్ిక మీద 
వార్ు కలవడం ఆ రోజులోల  ఎవర్ూ ఊహించని విషయం. టి. సుబ్లారామిరరడిిగార్ు అపపటిక్వ, ఇపపటిక్వ సాంసూృత్రక క్ార్యకమెాల 
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నిర్ీహణలో ద్ిట్. అదుుతమ ైన, అనకహయమ ైన ఆ చారితాెతిక క్ార్యకమెానిన చాలా గొపపగా నిర్ీహించార్ు. క్ార్యకమెం 
మొతాి నిక్ి హెైల ైట్  ఏమిటంటే ఒక్ే పూలదండతో ఆ నటదీయానిన టి. సుబ్లారామిరరడిిగార్ు సతూరించడం అదుుతదృశయం. 
అపపటివర్కు ఒక్ే దండతో ఎవరిన్వ సతూరించడం జ్ర్గలేదు. ఆ తర్వాత అనేకమంద్ిక్ి ఒక్ే దండతో సతాూర్ం జ్రిగింద్ి. 
సుబ్లారామిరరడిిగార్ు సతూరించిన అనంతర్ం నేను, అంకరాజు సాయిభాసూర్ట  పుషపగుచాానిన బహూకరిసుి నన ఫో టల అద్ి. 
గళ్ు చొక్ాూ వేసుకుని సననగా ఉనన నేను, తల క్ ంచ ం కనిప్ిసకి  సాయిభాసూర్ట , ఎన్ .టి. రామారావుగారి పకూన అందగాడు, 
మా గుర్ువుగార్ు టి. సుబ్లారామిరరడిిగార్ు కనిప్ిసుి నానం. 1972 నుంచి నా సాంసూృత్రక జీవితమంతా సీర్ణయుగ 
మహో త్వాలే! 

    

ఆతర్ువాత్ర క్ాలంలో ముఖయమంత్రెగా ఉనన విశీవిఖాయత నటసార్ీభౌమ, పదిశ్ర ెనందమూరి తార్కరామారావుగార్ు, 
ద్ాద్ాసాహెబ్  ఫాలేూ అవారీి, పదిభూషణ్ , నటసామాాట్  డా॥ అక్ిూనేని నాగేశీర్రావుగార్ు కూడా నన నంతో ప్్ెమగా 
సతూరించడం నా అదృష్ం. ఆ ఫో టలలు కూడా చకడండి. 
 

 
 

 
 
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వాహిని ఈ మాసపు పరశాావళి 

‘వాహిని’ మాసపత్రరకలో పరశ్ాలకు సమాధాన్ాలు ఇచిునవారిలో ఒకరిక ిJust Cakes వారిచే $25 విలువ గల Gift Voucher 

కానసకగా అంద్ించబడుతుంద్ి. సమాధాన్ాలు Vahini@sydneytelugu.org e-mail కు జూలలై 30 వ తేద్గలోగా పంపగలరత. 

మీకు తెలిసిన ఒక తెలుగు కవి గురంచి ఐదు పంకుు ల్లో రాసి పంపండి.

 

 

గత మాసపు పరశ్ాీవళి సమాధానం:  

యత్రః  పద్ే పాద్ము లోని మొద్ట ిఅక్షరానికి, అద్ే పాద్ములోని మరొక గణము యొకక మొద్ట ి

అక్షరానికి  యత్రనియమం వునా చోట యత్ర కుద్రాలి. 

  

జవాబు:  
పద్ే పాద్ంలో మొద్ట ిఅక్షరానిక ియత్ర అని పేరత. 
శ్రమీత్ర జ్ానకి వనం, హ ైదార బాద్ 
 
శ్రమీత్ర పదీ మల ల ల, సిడనీ- ఈ మాసపు పరశీ విజ్ేత 
యత్ర నియమం 

 
 

 
 

mailto:Vahini@sydneytelugu.org
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వాహిని పాఠకుల సపందన 

ఈ మాసపు పరశ్ా రచయ్త/రచయ్త్రర పరిచయం చేసే అంశానిా పరవేశ్ పెటిెన సంపాద్కురాలు శ్రమీత్ర విజయ కు 
అభనంద్నలు. మనకు తెలియని సాహితాేభలాషులనస పరిచయం చేసే ఈ అంశ్ం పరశ్ంశ్నీయం.నటటడు శ్రీ చంద్రమోహన్ గార ి

సతీమణి శ్రమీత్ర జలంధరగార ిపరిచయం ముద్ావహం. గత సంవతురం నసండ ిఆసేె రలియా లోని,ముఖేంగా సిడ్ాలోని తెలుగు 
భాషాభమానసలంద్రికోసం మొటెమొద్టిసారిగా సాహితే సద్ససునస వాహిని సంపాద్కురాలు పరా రంభంచటం కలడా కొీంగొతు  
ఆలోచన.ఇలాద్ివతీయ వారిికోతువం జరతపుకోవటం పరశ్ంశ్నీయం.మాతృద్ేశ్ంలో కవిసమేమళన్ాలు చేససకున్ే అవకాశ్ం 
వాటిలో పాలుపంచసకున్ేంద్సకు తగినసంఖేలో అభమానసలల వుంటారత.ఈ ద్ేశాలలో మనకివునాపరిధిలో మాతృభాషలోని 

మాధసరాేలనస సమృత్రంచసకోవటానికి ఇద్ి ఒక వేద్ిక అనసకోవాలి. ద్ానికి సిడ్ా తెలుగు అసో సియ్యషన్ చేయూత నిచిు 

ముంద్సకు నడిపించటం ఆనంద్ద్ాయకం 
శీరమతి జయ ర్విచెందర, J.P, సడినా 
 
నమసాకరం. న్ేనస తెలుగువాహిని జూన్ సంచిక ఇద్ే మొద్టిసారి చద్వడం.  గీతాభాషేం తో పరా రంభమ ైన వాహిని ననసా 

చాలా ఆకటటె కుంద్ి. అంద్మ ైన కద్ంబమాల లాగా కథలు, జయకులు, కవితలు, సంగీతం, సాహితేం మేళవించి రంగరించి అనిా 

వయససల వారిక ిఅనిా అభరతచసల వారికి ఆసకిుద్ాయకంగా ఉంద్ి. 
 శ్ర ీవంగూరి చిటటెన్ రాజు గార ిఎనిాకల హాసే పరహసనము, సరసి గారి ససన్ాాలు హాయ్గా నవివంచాయ్. సమయోచితమ ైన 

ముఖచితరంతో భారతీయ సంసకృత్రకి అద్ుం పటలెలా ఉంద్ ివాహిని. కొతు  బటె కవితలో ఆఖర ిమాటలు అద్సభతంగా కుద్ిరాయ్. 

జలంధర గారి 'పున్ాాగ పూలు' పుసుక పరిచయం చాలా బాగుంద్ి. చావలి విజయ గార ి'కరోన్ా పాఠాలు' నిజంగా అంద్రూ 

న్ేరవవలసినవే. ఎనిా లాక్ డౌనసల  వచిున్ా తలఒగీని తెలుగువాడి తీరత చకకగా వరిణంచారత విజయ గారత. సాే నిక కాలమానం 
పరకారం తెలుగు కాేలలండర్ట సంచికలో జయడించడం మంచి పరయతాం. శ్రత్ చంద్ర గారత పాలగుమిమ విశ్వన్ాథం గారత గురించి 

రాసిన పరిచయాలు, పిలలలకు న్ేరేప 'బాలవాహిని', 'సంగీత న్ాద్ామృతం' శ్రరిికలు ఈ తరం వారికి ఎంతో ఉపయోగకరం. 
 

కధల కవితల లతలు అలిలన 

 పూల పంద్ిరి తీరతగా తేట 

 పలుకుల తెలుగు నింపిన  

 సాహితీ సమోమహిని - వాహిని 

 

ఈ తెలుగు వాహిని భాగీరధి వల  నిరంతరం తెలుగు జీవనదిగా పరవహించాలని కటరుకుంటూ.. 

అభనంద్నలతో 
శీ్రమత్ర రాధిక మంగిపూడి, సింగపూర్. 
 వాహిని పత్రరక చాలా బాగుంద్ి. శ్రమీత్ర విజయ గారత రాసిన ఇడ్లల కథ సూపర్టా. చరితరలో,పురాణాలన్ాటి ఇడ్లల రతచిని 

ఆసావధించేలా రాశారత. ఒక సమగమీ ైన తెలుగు సాహితే మాసపత్రరకగా వాహిని ఉంద్.ి చాలా సంతోషం. 
శీ్ర ఆంజ్నేయులు పెైడిపాల, హ ైదార బాద్ 
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యోగాతో ఆరోగేం... జూన్ న్ ల వాహిని ముఖ చితరం కనసలకు వింద్సగా ఉంద్ి... విజయగారి సంపాద్కీయంలో, అపరమతుతతో 
ఉండమని, మనససకు ధెైరాేనిా ఆపాద్ించసకుని ముంద్సకు సాగాలని బాగా చెపాపరత... కొరోన్ా ఎంతో మంద్ిని వ నసకకు 
లాగుతోంద్ి... మీరిచిున సావంతన అంద్రికి ధెైరాేనిా ఇససు ంద్ి... 
మమకారాలకు లోబడి సవధరామనిా నిరవరిుంచలేక పో య్న వారికి భగవద్గీ తనస అనవయ్సూు  చకకటి ఉద్ాహరణతో శ్ర ీపెయ్యేటి 
రంగారావుగారత, అంద్రికీ అరేం అయ్యేలా విపులంగా విశ్ద్గకరిససు న్ాారత...  భగవద్గీ తలో ‘అరతా న విషాద్ యోగం’ న్టే ి
యువతకు అరేమయ్యేలా వివరించారత... 
న్ోరూరించే ఇడ్ల ల పరా శ్సు యం, చకకటి ఫో టల, చెద్రని హృద్యం ఉండద్ేమో... అద్సభతం విజయగారత... ఇడ్ల  చరితర బాగుంద్ి... 
మీరత చెపిపనటటల గా, ‘బాబాయ్ హో టల్’ లో వీటి రతచి చూడాలి... ఆరోగాేనికి, తేలికగా జీరణమవటానికి ఇడ్ల  చాలా మంచిద్ి... 
శ్ర ీ పెయ్యేటి రంగారావుగారి ‘సహన్ానికి సరిహద్సు ’ చెరిపేయటం బాగుంద్ి... అడుగడున్ా పురతషాధికే సమాజంలో సీు ర పడే 
వేద్నకు ఫుల్ సాె ప్ పెటాె లి... ఎపుపడూ ఎవరో ఒకరత ఆమ లోని భయం పెంచసతున్ాారత, వ నసకకు లాగుతున్ాారత... 
ఆలోచన్ాతమకంగా ఉంద్ి... 
కొరోన్ా గృహ నిరభంద్ంలో తెలుగువారత తమ జీవితాలనస ఎలా మలుచసకున్ాారో విజయగారత చెపిపన విధానం బాగుంద్ి... 
‘మినసా విరిగి మీద్ పడాి  తనకునా పరిధిలో పరిసిేతులనస చకకపెటటె కోగలిగే సమరతే లు మన తెలుగువారత’, చకకటి 
పో లికలతో మన తెలుగువారి పద్ుతులనస బాగా వివరించారత... ‘ఎకకడెైన్ా, ఎలాగెైన్ా బరత్రకేయగలడు సగటట తెలుగువాడు’... 
ఇద్ి అంద్రత అంగీకరించాలిున నిజం... 
సరసిగారి కారూె నసల  సమాజయనికి ఉపయోగకరంగా, హాసాేనిా జయడించి ఉన్ాాయ్... టటకాాలజీ మన జివితంలో ఎంత 
పరధానమవుతుంద్ర  సరసిగారి కారూె న్ లో అంద్ించిన మ సేజి బాగ వివరించింద్ి... ‘ససన్ాాలేద్ాు ంరా’ అంటూ సరసిగారత ఆ 
ససన్ాాలకు, కొరోన్ానస అనవయ్ంచి అంద్ించిన జయక్ు బాగున్ాాయ్... 
శ్రమీత్ర విజయ చావలిగారి ‘కొరోన్ా పాఠాలు బాగున్ాాయ్’ కాలం ఆగలేద్స కానీ, భావం మారింద్ి మనిషిలో, తన పొ రతగు 
కలడా బాగుండాలని, బాగా చెపాపరత... న్ేనస నసండి మనం అన్ే కొరోన్ా పాఠాలు ఆద్రశపరా యమే కద్ా... 
డా. పద్మ మలలల ల గారి ‘సంగీత న్ాద్ామృతం’ సంగీత పిరయులకు ఉపయోగకరంగా ఉంద్ి... శ్రమీత్ర వినాకోట ద్సరీగారత ‘మా 
విశ్వన్ాధం మాషాె రత’ అంటూ వారి గురతవుగారిని పరిచయం చేసిన విధానం బాగుంద్ి... 
శ్రమీత్ర పెయ్యేటి శ్రదీ్ేవిగారి ‘కత్రు  పో టట – కలం పో టట కథలో ఎవరి గొపపతనం వారిద్ి అంటూ పిలలలకు మంచి నీతులు 
బో ధించారత... 
టీ వి లో వారాు  విశేలషణపెై వంగూరి చెటటెన్ రాజుగారి వేంగేం చాలా బాగుంద్ి... 
పరత్ర న్ ల మాద్ిరిగాన్ే ఈ న్ ల వాహిని కలడా ఆద్ేంతం ఆసకిుకరంగా చద్ివించింద్ి... 
శ్రమీత్ర షామీరు జ్ానక ీదేవి, హ ైదార బాద్ 

.  
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నా భాష నా ఉనికి 

శీ్ర సతీష్ బాబు వరదరాజు, సిడనీ  

పరససు తం మన తెలుగు రాషాె ర లలో చాలా మంద్ ితెలుగులో సరిగా రాయటం, చద్వటం, మాటాల డటం లేద్స. మన మాతృభాష 
పెై మన తెలుగున్ాట ద్ిగజయరిపో తునా పరిసిేత్రపెై ఆవేద్నతో రాసిన పరయతామే న్ా ఈ చినా వచన కవిత 

మనమంద్రూ ఈ విషయానిా గురిుంచి మన వంతు గా తెలుగు భాష పరిరక్షణ, అభవృద్ిధ  కె ైపరత్రఒకకరత కృషి 
చేయవలసినద్ిగా చేతులలత్రు  నమసకరించి  కోరతకుంటటన్ాానస. 

 
న్ా భాష లేకపో తే న్ేన్ వరండ్ 
ఈ మధసరమయ్న తెలుగు బాషా లేకుంటల మనమ వరమండ్ 
ఈ భాషే కద్ండ ్ఈ రోజు మననంద్రిని కలిపింద్ి 
ఈ భాషే కద్ండ ్ద్ేశ్ భాషలంద్స లలసు అనిపించసకుని మనకు వన్ ా తెచిుంద్ి. 
ఈ భాషే కద్ండ ్పరపంచంలో ద్ివతీయ ససంద్ర లిపిగా ఎనిాకైె తెలుగోడికి గౌరవం తెచిుంద్ి 
ఈ భాషే కద్ండ ్పరపంచ చరితర కారతరాలచే ‘ఇటాలియన్ అఫ్ ద్ి ఈసె్’ అని పరశ్ంసలంద్సకొంద్ి. 
ఈ భాషే కద్ండ ్ఎన్ోా వంద్ల, వేల సాహితీవేతుల ద్ావరా మనకు లలకకలేనటటవంట ిపద్ాేలు, గద్ాేలు, శ్తకాలు, కవితలు, 
సాహితాేలనస, సంసకృత్రని పంచి పెటిెంద్ి.  
ఈ భాషే లేకుంటల న్ేనీరోజు గరవంగా చెపుపకొన్ే ఈ లలకక లేననిా తెలుగు గంీధాలు ఎకకడివండ్? 
ఈ భాషలేక పొ తే న్ేన్ వవరో,మీరెవవరో, మనమ వవరో, మన పూరీవకులలవవరో , మన భావితరాలు వారెవవరో  
కౄరంగా చెపాపలంటల పరససు తం న్ా భాష చావు, బరతుకుల మధే కొటటె మిటాె డుతోంద్ి, 
న్ా భాషే చచిుపో తే న్ా సంసకృత్ర  చచిుపో య్నటలల  
న్ా సంసకృత్ర లేకపో తె న్ేన్ వరిా, మీరెవవరత, మనమ వవరత, మన ఉనికేంట?ి 
మేలగకరా తెలుగోడా, మన బాషానస కాపాడుకోరా ఓ తెలుగోడా  
మనమంద్రం మన భాషనస కాపాడుకొన్ేంద్సకు మన వంతు కృషి చేయాలిున అవసరం వచిుంద్ి. మన భాషనస 
కాపాడుకుంద్ాం! మన ఉనికిని చాటటకుంద్ాం!  
జెై తెలుగు తలీల!   

 
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సంగీత రచనలు – సాహితయ సౌరభాలు 
డా. పదీ మల ల ల, సిడనీ 

 

 
 

ఇంత వర్కూ వాహిని ద్ాీరా చాలా సంగీత పర్మయిన సాంకే్త్రక విషయాలను అంతే క్ాకుండా తాయగరాజ్ 
సాీమివారి కృతులలోని స బగులను మీ అందరితో పంచుకునానను. అయితే ఇపుపడు తాయగరాజ్సాీమి వారి 
ర్చనలే క్ాక కరాణ టక సంగీత పెపంచం లో ఇంక్ా చాలా మంద్ి వాగేొయ క్ార్ులు తమ ర్చనలలో చకూని సాహితయ 
పెకి్యెలను పద వ ైవిధ్య స ర్భాలను మనకంద్ించార్ు. ఉద్ాహర్ణక్ి జ్నర్ంజ్ని అనే ఒక అపుర్ూప రాగంలోని ఒక 
అపుర్ూప వర్ణం లోని సాహితయం పరిశ్రల్లద్ాద ం.ఈ వర్ణం తమిళ వాగేొయ క్ార్కుల ైన టటైగర్ట క్ర. వర్ద్ాచార్ుయల వారిద్ి. 
ముందుగా ఆ వర్ణంలో సాహితయం చకద్ాద ం.  
 
పలల వి: 
‘వనజ్ఞక్ష్ి నినేన క్ోరి వలచి యుననద్ి 
వరానన వడలని మోమున’ 
ఇకూడ పరిశ్రల్లస్ి  పలల విలోని 2 వాక్ాయలు వక్ార్ంతో మొదలయినాయి. వరానన అనే పదం చాలా నకతన పెయోగం. 
చకూని, ఉతా్హ పూరితమ ైన ముఖము గల తామర్ పూవు వంటి కనులు గల తల్లల అని అరి్ం సుురిసుి ంద్ి. ఇకూడ 
‘వడలని మోము’ అనేద్ి ఒక క్ తినుడిక్ార్ం గా అనిప్ిసుి ంద్ి. English లో చ పాపలంటే with fresh face అని. 
 
అనుపలలవి: 
‘ఘనుడ ైన శ్రె వీక్షణయ నిలయ 
మనసుంచి మద్ాంధ్మును పో నిచిి బోె వుము’ 
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శ్రె అంటే లక్ష్ని ద్ేవి అనుగహె ధ్ృకుూలతో ఉర్మందు నిల్లచి యునన గొపపవాడు వ ంకటేశుడవ ైన న్వవు మా యందు 
మనసుంచి మాలోని మద మాత్రాయలను పో గొటి్  ర్క్ష్ించ మని ఈ వర్ణం ర్చించిన వర్ద్ాచారి గార్ు 
వేడుక్ ంటునానర్ు.  
చర్ణం: 
మనవాయలకి్ంప వేమయాయ 
ఈ వాకయంలో సాహితయ స బగరైన పెశానరి్కం కనపడుతుంద్ి. 
ఇపుపడు అందరిక్వ చిర్ పరిచితమ ైన క్ష్నరాబి్ల కనయకకు అనే అననమయయ క్వరి్నను పరిశ్రల్లద్ాద ం.ఇద్ి ఒక చకూనయిన 
మంగళ్ పెదమయిన క్వరి్న. ఈ క్వరి్నలో అననమయయ అమివారికి్ ర్క ర్క్ాల హ్వర్తుల గురించి వరిణంచార్ు. ఒక 
ర్కంగా ముదుద  గారే యశోద అనే క్వరి్నలో అయయవారిని నవర్తానల ైన ముతయము, పగడము, గోమేధికము ఇంక్ా 
వజ్ెము ఆద్ిగా గల నవ ర్తానలతో పో లాిర్ు. అలాగే ప్ెైన ప్్రొూనన క్ష్నరాబి్ల కనయక క్వరి్నలో అమివారికి్ 
కర్ూపర్పు,ముతాయల, మాణిక్ాయల మరియు నానావరాణ ల న్వరాజ్నాలను సమరిపంచార్ు అద్ి ఈ కి్ంెద్ి క్వరి్న యొకూ 
సాహితయంలో అరి్మవుతుంద్ి. క్వరి్న ఆసాంతం అమివారిని తామర్ పూవుతో పో లాిర్ు. ఇంక్ా వివర్ంగా చకస్ి  
అమివార్ు ఎంత సునినతమ ైన, లాల్లతయం గల తలోల  వివరించార్ు. 
పలలవి: 
క్ష్నరాబి్ల కనయకకు శ్రె మహ్వలక్ష్ిికి్ న్వర్జ్ఞలయకును న్వరాజ్నం 
క్ష్నరాబి్ల అనగా పాలసముదెం లో ఉదువించి, న్వర్జ్ఞలయ అంటే తామర్పువుీలో నివసించే తల్లలకి్ న్వరాజ్నం. 
‘జ్లజ్ఞక్ష్ి మోమునకు జ్కూవ కుచంబులకు 
న లక్ నన కపుపర్పు న్వరాజ్నం’  
అనగా చకూని తామర్ రేకుల వంటి కనునలు కల్లగి అందమ ైన వక్ష్ోర్ుహములు కల్లగిన అమికు చకూని కర్ూపర్పు 
న్వరాజ్నం. తర్ువాత వర్ుస 
‘అల్లవేణి తుర్ుమునకు హసి కమలముిలకు నిలువు మాణిక్రూముల న్వరాజ్నం’ 
తలలో చకూని పూలు తుర్ుముకుని, తామర్ పూవుల వంటి సుతార్మ ైన చేతులు కల తల్లలకి్ ఆవిడ నిలువ తుి గల 
మాణిక్ాయలు అంటే వజ్ఞె ల తో కూరిిన న్వరాజ్నం.  
చర్ణం: 
‘చర్ణ క్ిసలయములకు సకి్యంభోర్ులకు 
నిర్తమగు ముతేిల న్వరాజ్నం’  
ఇకూడ గమనించ వలసిన సాహితయ స బగు ఏమిటంటే అమివారి వివిధ్ శరీర్ భాగాలను తామర్ పూవులతో 
పో లిటం అంటే చకూని ఉపమాలంక్ార్ పెయోగాలు. అంటే అనినటిని ఒకే్ పూవుతో వివిధ్ ర్క్ాలుగా పో లిటం 
కృత్రకరి్ యొకూ సాహితయ అభినివేశానికి్ నిదర్ినం. ఇక ఈ చర్ణం లో 
అమివారి లేచిగురతలవంటి వంటి పాద్ాలకు, చకూని తామర్ల వంటి ఉర్ువులు(అంభోర్ువులు) కల తల్లలకి్ 
నిర్ంతర్మూ ముతాయలతో కూడిన హ్వర్త్ర.  
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ప్ెై చర్ణంలో అమివారి చేతులు తామర్ పూలతో పో లి బడాి యి. అద్ే తర్ువాత్ర చర్ణంలో ఆవిడ ఇతర అంగాలు 
తామర్లు గా క్వరిించ బడాి యి. 
 
‘ అరిద్ి జ్ఘనంబునకు అత్రవ నిజ్ నాభిక్ిని నిర్త్ర నానావర్ణ న్వరాజ్నం’ 
ఈ వాకయంలో అమివారి కటిస ందర్యం మొదలయిన వాటికి్ నిర్ంతర్ం అనేక ర్ంగులతో కూడిన న్వరాజ్నం. 
ఇక మూడవ చర్ణంలో  
‘పగటు శ్రె వేంకటేశు పట్పు రాణియి ై న గడు సత్ర కళ్లకును న్వరాజ్నం 
జ్గత్ర నలమేలింగ చకూదనముల క్రలల  నిగుడు నిజ్ శోభనపు న్వరాజ్నం’ 
ఈ విశీంలో అతుయననతంగా పెక్ాశించే వేంకటేశీర్ునికి్ పట్పు రాణిగా వ లుగుతుననటువంటి  
అలమేలుమంగ యొకూ క్ాంతులకు ఈ పెపంచంలో నిండి యుననఆ జ్గవాిత యొకూ చకూదనాలకు 
అతుయననతమ ైన క్ాంతులతో అలరార్ు న్వరాజ్నం అని అమివారికి్ ఆతాిర్పణం గావించుక్ నన అననమయయ కవితా 
స బగులకు మనం న్వరాజ్నం పలుకుద్ాం. 
 
ఇద్ే క్ోవలో సంగీత మూరిి తెయంలో ఒకరరైన శాయమశాసుి ే ల వారి అత్ర పెఖాయత్ర గాంచిన భ ైర్వి రాగంలోని క్ామాక్ష్న 
సీర్జ్తులో కూడా ఇటువంటి సాహితయపు అంద్ాలను గమనించవచుి. ఉద్ాహర్ణకు ఈ సీర్జ్త్రలోని మొదటి 
సీర్ సాహితయం ఈకి్ంెద్ి విధ్ంగా ఉంద్ి. 
 ‘కుంద ర్దనా కువలయ నయనా తల్లల ర్కి్ష్ంచు’ 
కుంద్ అనగా అడవిమలలల . అటటవంటి  పుషపముతో అమమవారి మోమునస పో లాురత., ‘కువలయ’ అంటే మళ్ళు 
తామర్ రేకులవంటి కనునలు గల తల్లల  ర్క్ష్ించు అనే వర్ుసల అరి్ం ప్ెైన ప్్రొూనన అననమయయ క్వరి్నలలోని 
సాహితయం ఒకే్లాగ ఉండటం గమనార్హం.  
https://www.youtube.com/watch?v=TpxgVcdQzTQ 

 

 

చితి శుద్ిి  కల్లగి చేసిన పుణయంబు 
క్ ంచమ ైన నద్ియు క్ దువక్ాదు 
వితినంబు మఱ్ఱి  వృక్షంబునకు న ంత 
విశీద్ాభిరామ! వినుర్వేమ! 
భావం: మనసు ప్ెటి్  చేస్ి  ఏ చినన పన ైనా సతుల్లతానిన ఇసుి ంద్ి. మనసు ద్ానిమీదలేకపఓతే అద్ి ఫల్లంచదు. మఱ్ఱిచ టు్  
వితినము ఎంతో చిననద్ ైనా ప్ెదద  చ టటల్  విసిరిసుి ంద్ి కద్ా. 

 
 

https://www.youtube.com/watch?v=TpxgVcdQzTQ
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మ్హిమ్  

శీ్రమత్ర  డి. కామేశ్వరి, హ ైద్రా బాద్ 

సీరియల్ మొదట్టభాగిం 
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పాట న్ేరతుకుంద్ామా/పాడుకుంద్ామా 
చితరం: గుపెపడు మనసస  

సంగీతం: శ్ర ీఎం ఎస్ విశ్వన్ాథన్ 
సాహితేం: శ్ర ీఆతేరయ 

గానం: శ్రీ మంగళంపలిల బాలమురళి కృషణ  
 

మౌనమే నీ భాష ఓ మూగ మనసా 
మౌనమే నీ భాష ఓ మూగ మనసా 
తలపులు ఎన్ ాన్ోా కలలుగా కంటావు 

కలలలు కాగాన్ే కనీారౌతావు 
మౌనమే నీ భాష ఓ మూగ మనసా 

ఓ మూగ మనసా 
చీకటి గుహ నీవు చింతల చెలి నీవు 

న్ాటక రంగానివే మనసా తెగిన పతంగానివే 
ఎంద్సకు వలచేవో ఎంద్సకు వగచేవో 
ఎంద్సకు రగిలేవో ఏమ ై  మిగిలేవో 
ఎంద్సకు రగిలేవో ఏమ ై  మిగిలేవో 
మౌనమే నీ భాష ఓ మూగ మనసా 

ఓ మూగ మనసా 
కోరెకల సెల నీవు కలరిమి వల నీవు 

ఊహల ఉయాేలవ ేమనసా మాయల ద్ెయాేనివ ే
లేనిద్ ికోరేవు యునాద్ ివద్ిలేవు 

ఒక పొ రపాటటకు యుగములు పొ గిలేవు 
ఒక పొ రపాటటకు యుగములు పొ గిలేవు 
మౌనమే నీ భాష ఓ మూగ మనసా 
తలపులు ఎన్ేాన్ోా కలలుగ కంటావు 

కలలలు కాగాన్ే కనీారౌతావు 
మౌనమే నీ భాష ఓ మూగ మనసా 

ఓ మూగ మనసా .......  
https://www.youtube.com/watch?v=zPv2SJ5Q2KY 

 
 
 
 

https://www.youtube.com/watch?v=zPv2SJ5Q2KY


 

 

P
ag

e5
7

 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

 

P
ag

e5
8

 

కనూ కక కలు 

 
శీ్ర సరసి, హ ైదార బాద్   

 
 

 “పరీకి్షతుు  తనకి మరణం తధేం అని తెలియగానే్ చసటూె  కంద్కం తవివంచి, మధేలో వొంటి సు ంభం మేడ కటటె కుని ద్ాకుకన్ాాడు. 
అయ్న్ా నిమమపండులో వచిు కాటలసాడు తక్షకుడు. అంటల అతనికి భూమీమద్ నూకలు చెలిలపో యాయనామాట! నూకలునాంత 
కాలం ఎనిా వ ైరససలల, మహమామరతలల వచిున్ా మనం ఖచిుతంగా బతుకుతాం…” టీవీలో పరవచనం చెబుతున్ాా రొకాయన.  
వ ంకమమ హడావుడిగా కోడలిా పిలిచి అడిగింద్ి. “ఇంటలల  నూకలున్ాాయా?” అని. లేవంద్ి కోడలు. కంగారతపడిపో య్ మనవణిణ  
పంపించి అరెాంటటగా న్ాలుకికలోల నూకలు తెపిపంచి, డబాాలో పో సింద్ి వ ంకమమ. “ఇవి న్ా నూకలు! ఉపామలకీ వాటికీ వాడొద్సు . 
కావాలంటల మీరూ ద్ాచసకోండి మీ నూకలు! న్ావి మాతరం పనిమనిషి కలకడా ఇవొవద్సు ” ఆరిరేసింద్ి. “ అలాగే! మన పనిమనిషి 
నూకలు త్రనద్స లలండి” అంద్ి కోడలు. 
పొ ద్సు న్ేా పకికంటావిడ గోడమీంచి “అమామయ్, ఓ గాల ససడు ఉపుపడు నూకుంటల ఇసాు వ్?” అంది్. “కావాలంటల కంది్పపో ప, కారపొ పడర  
పటటె కుపో . నూకలు మాతరం అడకుక” గటిెగా అరచిింది్ వ ంకమమ వ నకనించి. పకాకవిడ జడుససకుని గోడ కింది్కి జయరపిో య్ంది్, 
ఎంద్సకరిచింద్ర  అరధం కాక.  
పనిమనిషి మొగుడు గుమమంలో కొచిు నిలబడాి డు. వ ంకమమ గురతు  పటెలేద్స. “న్ేనండ్ నూకరాజుని. రేపు మా ఆవిడ పనిలోకి 
రాద్ండి. నూకాలమమ జయతరండి!” అన్ాాడు.  
‘నూక’ అనా మాట వినబడేసరికి ఉలికికపడుతోంది్ వ ంకమమ. దే్వుడేవన్ాా ఇలా గురతు  చేససు న్ాాడా తనకి? సాయంతరం 
సతేవతొచిుంద్ి. పిలలలు సెల్ ఫో నసలోల  ఆటలాడటం చూసి "కలికాలం! మనం ఈ ఆటలలఱ్సగుద్సమా? వామనగుంటలు, పులీమేకా, 
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నూకలిసాు  మేకలు కాసాు వా..ఇవే కద్మామ” అంది్. వ ంకమమ వ ంటనే్ లేచి వొంటింటలల ంచి నూకల డబాా తెచసుకుని హాలోల  ఎద్సరతగా 
కనిపించేలా పెటటె కుంది్.  
మరాాడు కోడలితో “ రాత్రరనించి ఒకటల తలన్ొపీప వికారమూనస. న్ా నూకలేవన్ాా పురతగు పటలెయ్యమో చూడు!” అంది్. కోడలు 
నవువకుని డబాాలోకి చూసి, “చకకగా ఉన్ాాయతుయాే. అయ్న్ా ఓసారి బావు చేసాు లలండి” అంది్. నూకలిా బావు చేసిన 
మరతక్షణం “ఇపుపడు తలన్ పిప తగిీ , హాయ్గా వుందే్వ్” అంది్ వ ంకమమ ఆనంద్ంగా.  
ఆ రోజు అరధరాత్రర గటెిగా అరతపులు! కొడుకల కోడలల పరతగెతుు  కొచాురత. “నూకలు! న్ా నూకలు!” కలవరిసోు ంది్ వ ంకమమ. “ 
భయం లేద్మామ. నీకు నూకలేం చెలిలపో వు! ఇంటలల  ఉనావాళళని కరోన్ా ఏమీ చెయేద్స. అయ్న్ా జయతకం పరకారం నసవివంకా ఇరవ ై 
ఏళళళంటావు” అన్ాాడు కొడుకు.  
పరత్రరోజూ రెండు పేజీలు రామకోటి రాసి గాని పడుకోద్స వ ంకమమ. కోడలు ఓసారి యధాలాపంగా చూసేు  ‘శీ్ర రామ’ బద్సలు కొనిా 
చోటల  ‘నూకలు నూకలు’ అని రాససంది్. “ఏద్ర  ఒకటి చెయేండి. లేకపో తే అతుయేకి నూకల పిచిు పెటటె కున్ేలా ఉంది్” అంది్ భరుతో 
ఆమ .  
మరాాడు ఇంటలల  అంద్రికీ హ చురికలు జయరీ చేసాడు కొడుకు. “రేపటటాంచి ఇంటలల  ఎవరూ వ ైరస్ గురించి కానీ, నూకల గుఱ్ఱంచి 
కానీ అసలు మాటాల డకలడద్స! ముఖేంగా ‘నూ’ అక్షరం ‘క’ అక్షరం వినబడాి నికి వీలేల ద్స కొంపలో! అవి నిషిద్ాధ క్షరాలు! అవి లేని 
పద్ాలతోనే్ మాటాల డుకోవాలి!” అని.  
సాయంతరం బజయరతకెళిల అకకడ నించి భారేకి ఫో న్ చేసాడు. “ఏమే! ద్సకాణంలో ఉన్ాానస. లిససె లో కంద్ిపపుప, పెసరపపుప, 
పంచద్ార రాసావు. చాలా ఇంకేవన్ాా కావాలా?” 
“ మరిచిపో యానండరయ్. ‘ కఎ - కఱి్ - కనూ - కక రెండు కిలోలు తెండి.” అంది్ భారే.  
పకకన్ే ఉనా వ ంకమమ ఫకాలున నవివంది్. “కచా - కలాు- కలేల !” అంది్.  
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హారె్ టచింగ్.....పంచ్ ఏది? 

శీ్రమత్ర పయె్యేట ిశీ్రద్ేవి, హ ైద్రా బాద్ 

          ఇద్ురత రచయ్తలు, వ ంకటరా వు, ససబాారావు ఎద్సరతపడాి రత.  కలిసి మాటాల డుకుంటటన్ాారత. 
 

          వ ంకటరా వు: ' ఏమోయ్, ససబాారావ్!  న్ేనస కథలు చాలా బాగా రాసాు నని అంద్రూ తెగ మ చసుకుంటారత.  కాని నీ 

కథలే ఎకుకవ పడుతున్ాాయ్యమిటి?' 

 

          ససబాారావు: ' న్ేనస సంపాద్కులు చెపిపనటటె  తు.చ. తపపకుండా రాసాు నస.' 
 

          వ ంకటరా వు: ' అంటల సంపాద్కులే కథ చెపిప నీ చేత రాయ్సాు రా ఏమిటి?' 

 

          ససబాారావు: ' ఛ్ఛ, ఛీ, అద్ేంకాద్స.  హారె్ట టచింగ్ తో, పంచ్ పెటిె రాయమంటారత.  అంద్సకే అనీా పడుతున్ాాయ్.' 

 

          వ ంకటరా వు: ' అంటల పరత్ర కథా అలా ఎలా కుద్సరతతుంద్యాే?  కషెం కద్ా?' 

 

          ససబాారావు: ' ఈ మాటల న్ేనస సంపాద్కులతో అంటల, మనససంటల మారీముంటటంద్ి అన్ాారత.  అపుపడు మనసస పెటిె 
ఆలోచిసేు  అద్ేద్ర  జయా న్ోద్యం లాగ మారోీ ద్యం కలిగింద్.ి' 

 

          వ ంకటరా వు: ' బాబాాబు, ఆ మారోీ ద్యమేమిటల న్ాకల చెబుద్ూ.' 

          ససబాారావు: ' కథ తీసికెళిళ నిద్రపో తునా సంపాద్కుని హారతె  మీద్ పెడతానస.  హారతె కి టచ్ కాగాన్ే నిద్రలోంచి లేచి, 

కథ పేజీ మడతలోల  వునాద్ ి చూసి, చాలేల  అనసకుని సంతృపిు  చెంద్సతారత.  తరవాత పంచి పెడతానస.  వారత కటటె కున్ే 
పంచెలనీా న్ేనిచిునవే.  ఇహ, పో టీ కథలకెైతే ఘనంగా హారె్ట టచ్ చేసి, పటటె పంచెతో సతకరిసాు నస.  అంద్సకే మొద్ట ి

బహుమత్ర న్ాక ేవససు ంద్ి.' 
 

          చాలీ చాలని, బొ టాబొ టీగా వచేు జీతంతో సంసారానిా నడుపుతునా వ ంకటరా వు తనస రాసే కథలన్ాా వేణీణళళకి 

చనీాళళళ తోడవుతాయనసకుని, తన బుధ్ిధబలంతో పొర ఫెషనల్ రెైటర్ట అవుద్ామనసకునా వ ంకటరా వు, తన కథలక ిహారె్ట టచింగ్, 

పంచ్ లు పెటలె తాహతు తనకు లేద్ని నిరాశ్గా వేద్ాంత ధరరణిలో ఓ వ రినీవోవటి నవువకున్ాాడు.  
పాపం, ఇంట గెలిచిన్ా రచు గెలవలేని ఆ గొపప రచయ్త!! 

  

http://www.vinstaxation.com.au/?ad_id=STA_2016
http://taxnetaustralia.com.au/?ad_id=STA_2016
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తండిర మనసస 
శీ్ర తెనేీట ిశ్ాేమకృష్ణ  

కణువడు ముని, తాపసి, పెంచిన పేరమ గుండె పెనవేసి 
శ్కుంతలనస తన పెనిమిటి కడ కంపిన ఆ పొ ద్సు  

తండిర మనసేుమిటొ తానసగ ఆసావద్ించి 
కావేంగా వ లయ్ంచిన న్ానాతనం, 

మరతవము అనవరతం! 
కవి భారవి వేధ, ఒక కథ 

తన ఘనతని గురిుంచని తండిర పెద్వి విరతపులో 
తనకగుపించని ఒక మౌన, మరమ భాషేం— 

పొ గడు  ఒక అగడు , ద్ానితో జయగతీ! 
తాతపరేం తెలిస,ి తన మనససనస అరిసి, 

కనీాళళ వొరవడిలో త్రలకించిన తండిర మనసస మరమం! 
తన తనయకు ఇంద్ిరకు, తనకల వారధిగా 
కటకటాల కావల సారించిన లేఖావాహినిగా 
పరపంచ పరిచయమొక విహంగ వీక్షణంగా 

తండిర పేరమ రంగరించి న్ హుు  అంద్ించిన ద్ద్ొక చరితర! 
తండిర పాతరలో కడుగిడిన తనయుని కద్ొక అబుారం, 

పేరమా-బాధేతల నడుమ న్ాడు తండిర సాధించిన సమనవయం! 
తలిల పేరమ జగద్ివద్ితం; తండిర పేరమ, తన మనససక ేపరిమితం! 

 
 
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బాలవాహిని 

   చేత్ర వేళ్ు పాట   

chEti vELLa pATa 

 
చుటా్ ల సుర్భి  – బొ టన వేలు 

chuTTAla surabhi - boTana vElu 

క్ ండేలా క్ రివి – చకపుడు వేలు 
konDEla korivi - chUpuDu vElu 

పుటు్  సనాయసి  – మధ్య వేలు 
puTTu sanyAsi  - madhya vElu 

ఉంగరాల భోగి – ఉంగర్పు వేలు 
ungarAla bhOgi - ungarapu vElu 

ప్ెళిుకి్ ప్ెదద   – చిటిక్రన వేలు 
peLLiki pedda - chiTikena vElu 
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ఏ గడప మేలు? 

E gaDapa mElu? 

 

 

గడపలనినటి లోన ఏ గడప మేలు? 

మాహలక్ష్ిి నరిించు మా గడప మేలు. 
gaDapalanniTi lOna E gaDapa mElu? 

mAhalaxmi nartinchu mA gaDapa mElu. 

 

అర్ుగులనినటి లోన ఏ అర్ుగుమేలు? 

అత్రథులందర్ు చేర్ు మా అర్ుగు మేలు. 
arugulanniTi lOna E arugumElu? 

atithulandaru chEru mA arugu mElu. 

 

 
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 

  

http://www.associatedaccounting.com.au/?ad_id=STA_2017
http://www.biryani.com.au/?ad_id=STA_2016
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